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Przepisy prawne

Informacje zawarte w niniejszych materiatach sq wiasnoéciq firmy SMA Solar Technology AG.
Zaden z fragmentéw niniejszego dokumentu nie moze by¢ powielany, przechowywany w systemie
wyszukiwania danych ani przekazywany w jakiejkolwiek formie (elektronicznej lub mechanicznej
w postaci fotokopii lub nagrania) bez uprzedniej pisemnej zgody firmy SMA Solar Technology
AG. Kopiowanie wewngtrz zaktadu w celu oceny produktu lub jego uzytkowania w sposéb
zgodny z przeznaczeniem, jest dozwolone i nie wymaga zezwolenia.

SMA Solar Technology AG nie sktada zadnych zapewnien i nie udziela gwaranciji, wyraznych lub
dorozumianych, w odniesieniu do jakiejkolwiek dokumentacii lub opisanego w niej
oprogramowania i wyposazenia. Dotyczy to miedzy innymi dorozumianej gwaranciji zbywalnosci
oraz przydatnoici do okre$lonego celu, nie ograniczajqc sie jednak tylko do tego. Niniejszym
wyraznie wykluczamy wszelkie zapewnienia i gwarancje w tym zakresie. Firma SMA Solar
Technology AG i jej dystrybutorzy w zadnym wypadku nie ponoszq odpowiedzialnosci za
ewentualne bezposrednie lub posrednie, przypadkowe straty nastepcze lub szkody.

Powyzsze wytqgczenie gwaranciji dorozumianych nie moze by¢ stosowane we wszystkich
przypadkach.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w specyfikacjach. Dotozono wszelkich staran,
aby dokument ten przygotowaé z najwyzszq dbatosciq i na biezqco go aktualizowaé. SMA Solar
Technology AG zastrzega sobie jednak prawo do wprowadzania zmian w specyfikacjach bez
obowigzku wezesniejszego powiadomienia lub zgodnie z odpowiednimi postanowieniami
zawartej umowy dostawy, ktére to zmiany uznaje za whasciwe w odniesieniu do ulepszen
produktéw i do$wiadczen uzytkowych. SMA Solar Technology AG nie ponosi odpowiedzialnosci
za ewentualne posrednie, przypadkowe lub nastepcze straty lub szkody wynikajqce z oparcia sie
na niniejszych materiatach, migdzy innymi wskutek pominigcia informacii, btedéw typograficznych,
btedéw obliczeniowych lub btedéw w strukturze niniejszego dokumentu.

Gwarancja firmy SMA

Aktualne warunki gwarancji mozna pobraé w Internecie na stronie www.SMA-Solar.com.

Licencje na oprogramowanie
Licencje na oprogramowanie (typu ,open source”) mozna wyswietli¢ na interfejsie uzytkownika
produktu.

Znaki towarowe

Wszystkie znaki towarowe sq zastrzezone, nawet jedli nie sq specjalnie oznaczone. Brak
oznaczenia znaku towarowego nie oznacza, ze towar lub znak nie jest zastrzezony.

SMA Solar Technology AG
Sonnenallee 1

34266 Niestetal

Niemcy

Tel. +49 561 95220

Faks +49 561 9522-100
www.SMA.de
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1 Informacje na temat niniejszego dokumentu SMA Solar Technology AG

1 Informacje na temat niniejszego dokumentu

1.1  Zakres obowigzywania
Niniejszy dokument dotyczy:
e STP 110-60 (Sunny Tripower CORE2 z AFCI z oprogramowaniem sprzefowym w wersji
1.1.xx.R)

e STP 110-60 (Sunny Tripower CORE2 bez AFCI z oprogramowaniem sprzetowym w wersji
1.1.xx.R)

1.2  Grupa docelowa

Niniejszy dokument jest przeznaczony dla specjalistéw i uzytkownikéw. Czynnosci, ktére w
niniejszym dokumencie sq oznaczone symbolem ostrzezenia i stowem ,Specjalista”, wolno
wykonywa¢ jedynie specjalistom. Czynnoéci, ktérych wykonanie nie wymaga posiadania
specjalnych kwalifikacji, nie sq oznakowane i moze je wykona¢ réwniez uzytkownik. Specjalisci
muszq posiadaé nastgpujgce kwalifikacje:

* Znajomo$é zasady dziatania oraz eksploatacii falownika

* Odbyte szkolenie w zakresie niebezpieczehstw i zagrozeh mogqgcych wystqpié¢ podczas
montazu, napraw i obstugi urzqdzen i instalacji elektrycznych

*  Wyksztatcenie w zakresie montazu oraz uruchamiania urzqdzen i instalacii elekirycznych

* Znajomo$é odnoénych przepiséw, norm i dyrektyw

* Znajomo$é i przestrzeganie tredci niniejszego dokumentu wraz ze wszystkimi wskazéwkami
dotyczqgcymi bezpieczenstwa.

1.3  Rodzaje ostrzezen

Przy uzytkowaniu urzqdzenia mogq wystqpi¢ nastepujace ostrzezenia.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazuje na ostrzezenie, kiérego zignorowanie powoduije $mier¢ lub powazne obrazenia

ciata.

Wskazuje na ostrzezenie, ktérego zignorowanie moze spowodowaé émieré lub powazne
obrazenia ciata.

A PRZESTROGA

Wskazuje na ostrzezenie, ktérego zignorowanie moze spowodowaé érednie lub lekkie
obrazenia ciata.

UWAGA

Wskazuje na ostrzezenie, ktérego zignorowanie moze prowadzi¢ do powstania szkéd
materialnych.
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SMA Solar Technology AG 1 Informacje na temat niniejszego dokumentu

1.4 Symbole w dokumencie
Symbol Objasnienie

Informacia, ktéra jest wazna dla okreslonej kwestii lub celu, lecz nie ma wpty-
wu na bezpieczenstwo.

Warunek, ktéry musi by¢ spetniony dla okreslonego celu.
Oczekiwany efekt

Przyktad

#) = o (=]

A SPECIALISTA Symbol wskazujgcy na czynnosci, kiére wolno wykonywaé wytqcznie specja-
listom.

1.5 Wyréznienia zastosowane w dokumencie

Woyréznienie Zastosowanie Przyktad
pogrubienie e Komunikaty e Podiqczyé zyty do zaciskéw
* Przylgcza przytqczeniowych od

* Elementy na interfejsie X703:1 do X703:6.
uzytkownika * W polu Minutes (Minuty)
* Elementy, ktére nalezy wybraé. wpisz warto$¢ 10.

* Elementy, kiére nalezy

wprowadzié.
> * tqczy ze sobq kilka elementéw, * Wybierz Settings > Date
ktére nalezy wybraé. (Ustawienia > Data).

[Przycisk ekranowy] ¢ Przycisk ekranowy lub przycisk, * Wybierz przycisk [Enter].
[Przycisk] ktéry nalezy nacisngé.

# * Symbol wieloznaczny dla * Parametr WCHHz.Hz#
zmiennych elementéw (np. w
nazwach parametréw)

1.6 Nazwa stosowana w dokumencie

Petna nazwa Nazwa stosowana w niniejszym dokumen-
cie
Sunny Tripower CORE2 Falownik, produkt

Instrukcja eksploatacii STP110-60-BE-pl-15 9



1 Informacje na temat niniejszego dokumentu SMA Solar Technology AG

1.7  Szczegétowe informacje

Szczegdtowe informacje mozna znalezé pod adresem www.SMA-Solar.com.

Tytut i treé¢ informacii Rodzaj informacii
"PUBLIC CYBER SECURITY - Guidelines for a Secure PV System Informacja techniczna
Communication"

,Efficiency and Derating" Informacja techniczna
Sprawno$éé oraz ograniczenie parametréw znamionowych falowni-

kéw firmy SMA

,Measured Values and Parameters" Informacja techniczna

Zestawienie wszystkich parametréw uzytkowych falownika i dostep-
ne ustawienia

+SMA and SunSpec Modbus® Interface" Informacja techniczna

Informacje dotyczqce inferfejsu Modbus

,Modbus® Measured Values and Parameters” Informacja techniczna

Specyficzna dla urzgdzenia lista rejestréw Modbus

JTemperature Derating" Informacja techniczna
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SMA Solar Technology AG 2 Bezpieczenstwo

2 Bezpieczenstwo

2.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Sunny Tripower jest beztransformatorowym falownikiem fotowoltaicznym z 12 uktadami
monitorowania punktu MPP, ktéry przeksztatca prad staty wytwarzany przez moduty
fotowoltaiczne na tréjfazowy prad przemienny o parametrach wymaganych przez publiczng sieé
elekiroenergetycznq i dostarcza go do niej.
Produkt jest przeznaczony do zastosowaé przemystowych.
Dostep do produktu mogq mieé jedynie specjalisci.
Zgodnie z normg EN 55011 produkt nalezy do urzqdzen klasy A, grupy 1:

* Przylqgcze sieciowe prqdu przemiennego: < 20 kVA

* Przylgcze zasilania pragdem statym: > 75 kVA

* Zaktécajgce promieniowanie elekiromagnetyczne: < 20 kVA

Zgodnie z normg EN 55011 produkt jest przeznaczony do uzywania w miejscach, w ktérych
odlegto$é pomiedzy produktem a podatnymi na zaktécenia urzqdzeniami komunikacji radiowej
o0séb trzecich jest wigksza od 30 m .

Produkt nie jest przeznaczony do uzytkowania w budynkach mieszkalnych i nie zapewnia
wymaganej w nich ochrony transmisji sygnatéw przesytanych drogq radiowq.

Falownik jest przeznaczony do uzytkowania zaréwno na zewnatrz, jak i wewngtrz budynkéw.
Falownik wolno eksploatowaé tylko z modutami fotowoltaicznymi drugiej klasy ochronnoéci wg
normy IEC 61730, klasy zastosowania A. Nalezy stosowaé moduty fotowoltaiczne, ktére mogq
wspdtpracowad z falownikiem.

W produkcie nie jest wbudowany transformator, a zatem nie posiada on separaciji galwaniczne;.
Produkt nie moze by¢ eksploatowany z modutami fotowoltaicznymi o uziemionych wyjsciach. W
przeciwnym razie moze on ulec uszkodzeniu. Produkt moze by¢ eksploatowany z modutami
fotowoltaicznymi o uziemionej ramie.

Nalezy bezwarunkowo przestrzegaé dozwolonego zakresu roboczego oraz wymagan
zwiqzanych z instalacjq dla wszystkich komponentéw.

Produkt wolno uzywaé wytqcznie w tych krajach, w ktérych posiada on homologacije krajowq lub
zezwolenie wydane przez firme SMA Solar Technology AG i operatora sieci przesytowei.

Produkty firmy SMA wolno stosowaé wylgcznie w sposéb opisany w zatqczonych dokumentach i
zgodnie z ustawami, regulacjami, przepisami i normami obowigzujgcymi w miejscu montazu.
Uzywanie produktu w inny sposéb moze spowodowaé szkody osobowe lub materialne.
Wprowadzanie zmian w produktach firmy SMA, na przyktad poprzez modyfikacje lub
przebudowe, wymaga uzyskania jednoznacznej zgody firmy SMA Solar Technology AG w formie
pisemnej i musi sie odbywa¢ zgodnie z jej wskazéwkami. Nieautoryzowane zmiany mogq
stanowi¢ zagrozenie i prowadzié¢ do powstania szkéd osobowych. Ponadto wprowadzanie zmian
w produkcie bez uzyskania stosownej zgody prowadzi do utraty gwarancii i rekojmi oraz z reguty
do utraty waznoéci pozwolenia na eksploatacje. Wyklucza sie odpowiedzialnosé firmy SMA Solar
Technology AG za szkody powstate wskutek wprowadzania tego rodzaju zmian.

Instrukcja eksploatacii STP110-60-BE-pl-15 11



2 Bezpieczenstwo SMA Solar Technology AG

Uzytkowanie produktéw w sposéb inny niz okreslony w punkcie ,Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem” jest uwazane za niezgodne z przeznaczeniem.

Dotqgczone dokumenty stanowiq integralng cze$é produktu. Dokumenty te nalezy przeczytaé,
przestrzegad ich tresci i przechowywaé w suchym i dostepnym w dowolnym momencie miejscu.
Niniejszy dokument nie zastepuje krajowych, regionalnych, krajowych przepiséw lub przepiséw
obowigzujgeych na szczeblu innych jednostek administracji panstwowej ani przepiséw lub norm w
zakresie instalaciji, bezpieczenstwa elekirycznego i uzytkowania produktu. Firma SMA Solar
Technology AG nie ponosi odpowiedzialnoici za przestrzeganie, wzglednie nieprzestrzeganie
tych przepiséw lub regulacji w zwigzku z instalacjq produktu.

Tabliczka znamionowa musi znajdowaé sie na produkcie przez caty czas.

2.2 Wazne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa
Instrukcje nalezy zachowaé na przysztogé.

W niniejszym rozdziale zawarte sq wskazéwki dotyczqce bezpieczehstwa, ktérych nalezy zawsze
przestrzega¢ podczas wykonywania wszystkich prac.

Produkt zostat skonstruowany i przetestowany zgodnie z miedzynarodowymi wymogami w
zakresie bezpieczenstwa. Mimo starannej konstrukeji wystepuje, jak we wszystkich urzqdzeniach
elekirycznych lub elekironicznych, pewne ryzyko resztkowe. Aby unikngé powstania szkéd
osobowych i materialnych oraz zapewni¢ dtugi okres uzytkowania produktu, nalezy doktadnie
przeczytaé ten rozdziat i zawsze przestrzegad wszystkich wskazéwek dotyczqceych
bezpieczeristwa.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia na skutek porazenia pragdem w przypadku dotkniecia
czesci lub kabli przewodzqgcych napiecie

W czesciach lub kablach produktu przewodzqcych napigcie wystepuje wysokie napigcie.
Dotknigcia elementéw przewodzqcych napigcie lub kabli prowadzi do $mierci lub odniesienia
cigzkich obrazen ciata wskutek porazenia prqgdem elektrycznym.

* Nie wolno dotyka¢ odstonigtych czesci ani kabli przewodzqgcych napiecie.

¢ Przed rozpoczeciem prac produkt nalezy odtqczy¢ spod napigcia i zabezpieczyé przed
ponownym wigczeniem.

* Podczas wykonywania wszystkich prac przy produkcie nalezy stosowaé odpowiednie
$rodki ochrony indywidualne;.
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SMA Solar Technology AG 2 Bezpieczenstwo

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia wskutek porazenia pradem przy dotknieciu
przewodzqcych napiecie kabli DC

Pod wptywem promieni stonecznych moduty fotowoltaiczne generujq niebezpieczne napiecie
state, ktére wystepuje na kablach DC. Dotknigcie przewodzqcych napigcie kabli DC prowadzi
do $mierci lub odniesienia cigzkich obrazen ciata wskutek porazenia pradem elektrycznym.

* Nie wolno dotyka¢ odstonigtych czeéci ani kabli przewodzgcych napiecie.

¢ Przed rozpoczeciem prac produkt nalezy odtqczy¢ spod napigcia i zabezpieczyé przed
ponownym wigczeniem.

* Nie wolno roztqczaé wiykéw DC pod obcigzeniem.

e Podczas wykonywania wszystkich prac przy produkcie nalezy stosowaé odpowiednie
$rodki ochrony indywidualne;.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia na skutek porazenia prgdem w przypadku dotknigcia
elementéw przewodzqcych napiecie, gdy produkt jest otwarty.

Podczas eksploatacji na elementach produktu lub znajdujgcych sie wewnqtrz produktu kablach
przewodzqcych napiecie wystepuje wysokie napiecie. Dotknigcia elementéw przewodzqcych
napiecie lub kabli prowadzi do $mierci lub odniesienia ciezkich obrazen ciata wskutek
porazenia prqdem elektrycznym.
* Nie otwieraé produktu podczas eksploatacii.
* Przed rozpoczeciem prac produkt nalezy odtgczy¢ spod napigcia i zabezpieczyé przed
ponownym wigczeniem.
¢ Po wytgczeniu odczeka¢ 5 minut przed dotknieciem elementéw instalacji fotowoltaicznej
lub produktu.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia na skutek porazenia prgdem elekirycznym w przypadku
dotkniecia bedgcych pod napigciem elementéw instalacji przy zwarciu

Przy wystgpieniu zwarcia doziemnego na elementach instalacji moze sie pojawié napiecie.
Dotknigcia elementéw przewodzqcych napigcie lub kabli prowadzi do $mierci lub odniesienia
cigzkich obrazen ciata wskutek porazenia prgdem elektrycznym.

* Przed rozpoczeciem prac produkt nalezy odtgczy¢ spod napigcia i zabezpieczyé przed
ponownym wigczeniem.

¢ Kable modutu fotowoltaicznego wolno dotykaé tylko za izolacje.

* Nie wolno dotykaé elementéw konstrukeji noénej i ramy generatora fotowoltaicznego.

* Nie wolno poditgczaé do falownika ciggéw modutéw fotowoltaicznych ze zwarciem
doziemnym.

¢ Po wytgczeniu odczeka¢ 5 minut przed dotknieciem elementéw instalacji fotowoltaicznej
lub produktu.
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2 Bezpieczenstwo SMA Solar Technology AG

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia wskutek porazenia prgdem przy przepieciach i braku
ogranicznika przepieé
W przypadku braku ogranicznika przepigé przepigcia (np. powstate wskutek uderzenia
pioruna) mogq byé przenoszone poprzez kabel sieciowy lub inne kable transmisji danych do
instalacji budynku i innych urzqdzen poditgczonych do tej samej sieci. Dotknigcia elementéw
przewodzqcych napigcie lub kabli prowadzi do $mierci lub odniesienia cigzkich obrazen ciata
wskutek porazenia prqgdem elektrycznym.
* Wszystkie urzqdzenia w tej samej sieci muszq by¢ poditgczone do istniejgcego
ogranicznika przepied.
* W przypadku uktadania kabli sieciowych na zewngtrz budynku w miejscu przejscia kabli
ze znajdujgcego sie na zewngtrz produktu a sieciq wewngtrz budynku nalezy
zainstalowaé odpowiedni ogranicznik przepigc.

Zagrozenie zycia wskutek pozaru lub wybuchu

W odosobnionych sytuacjach wewngtrz produktu moze wytworzy¢ sig przy usterce palna
mieszanka gazéw. W takiej sytuaciji operacja przefqczeniowa moze by¢ przyczynqg pozaru lub
wybuchu wewngtrz produktu. Skutkiem tego moze byé utrata zycia lub odniesienie
niebezpiecznych dla zycia obrazer ciata wskutek kontaktu z gorgeymi lub wyrzuconymi na
zewnqtrz czesciami.

* W przypadku usterki nie wolno dokonywaé bezposrednich ingerenciji w produkcie.

* Nalezy zapewni¢, aby osoby niepowotane nie mialy dostepu do produktu.

* W przypadku awarii nie uzywaé rozlgcznika izolacyjnego DC w falowniku.

e Odtgczyé moduly fotowoltaiczne od falownika za pomocq zewnetrznego roztgcznika. Jesli
urzqdzenie roztgczajgce nie jest zamontowane, nalezy poczekaé, az falownik nie bedzie
generowat mocy DC.

* Wylgczyé wytgcznik nadmiarowo-pradowy AC lub - jesli juz on zadziatat - pozostawi¢ go
w stanie wylgczonym i zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem.

* Prace przy produkcie (np. diagnostyke usterek, naprawy) wolno wykonywaé wytgcznie
stosujqc érodki ochrony indywidualnej przeznaczone do obchodzenia sig z substancjami
niebezpiecznymi (np. rekawice ochronne, $rodki ochrony oczu i twarzy oraz drég
oddechowych).
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SMA Solar Technology AG 2 Bezpieczefistwo

Zagrozenie odniesieniem obrazen wskutek kontaktu z trujgcymi
substancjami, gazami i pytami

W odosobnionych i rzadkich przypadkach, wskutek uszkodzenia komponentéw elektronicznych
wewngtrz produktu mogq powstad trujgce substancje, gazy i pyty. Dotknigcie trujgcych
substanciji oraz wdychanie trujgcych gazéw i pytéw moze by¢ przyczyng podraznienia skéry,
oparzenia, trudnosci z oddychaniem i nudnosci.

e Prace przy produkcie (np. diagnostyke usterek, naprawy) wolno wykonywaé wytqcznie
stosujqc $rodki ochrony indywidualnej przeznaczone do obchodzenia sig z substancjami
niebezpiecznymi (np. rekawice ochronne, $rodki ochrony oczu i twarzy oraz drég
oddechowych).

* Nalezy zapewni¢, aby osoby niepowotane nie mialy dostepu do produktu.

Zagrozenie zycia wskutek porazenia prgdem elekirycznym w przypadku
zniszczenia przyrzqadu pomiarowego przez nadmierne napiegcie

Nadmierne napigcie moze doprowadzié do uszkodzenia urzqdzenia pomiarowego i
wystgpienia napigcia na jego obudowie. Dotknigcie bedqgcej pod napigciem obudowy
urzqdzenia pomiarowego prowadzi do $mierci lub odniesienia cigzkich obrazer ciata wskutek
porazenia prqgdem elektrycznym.
e Uzywaé tylko przyrzqdéw pomiarowych z minimalnym zakresem napiecia wejéciowego
DC 1100V lub z wigkszym zakresem.

A PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo poparzenia sig o gorgce elementy obudowy

Podczas eksploatacji obudowa i pokrywy obudowy moggq sie nagrzewaé. Roztqeznik izolacyjny
DC nie moze sie nagrzewad.

* Nie dotyka¢ gorgeych powierzchni.

* Przed dotknieciem obudowy lub pokryw obudowy nalezy odczekaé, az ostygnie falownik.
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2 Bezpieczenstwo SMA Solar Technology AG

A PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen ciata wskutek duzej masy produktu

Wskutek niewtasciwego podnoszenia i upadku produktu podczas transportu lub montazu

mozna odnie$é obrazenia ciata.

* Przy podnoszeniu i transporcie produktu nalezy zachowaé ostroznoéé. Nalezy przy tym
mieé na uwadze mase produktu.

¢ Podczas wykonywania wszystkich prac przy produkcie nalezy stosowaé odpowiednie
$rodki ochrony indywidualne;.

* Produkt nalezy transportowaé przy uzyciu uchwytéw lub urzgdzen podnoszgeych. Nalezy
przy tym mieé na uwadze mase produktu.

e W przypadku transportu za pomocq uchwytéw nalezy stosowaé uchwyty zatgczone do
produktu.

e Uchwyty nie sq przeznaczone do montazu urzqdzeh podnoszqcych (paséw, lin,
taAcuchéw itp.). W celu zamontowania urzqdzen podnoszqcych do otworéw w gérnej
czesci produktu nalezy wkrecié sruby oczkowe.

UWAGA

Uszkodzenie uszczelki w obudowie wskutek mrozu

Otwieranie produktu przy ujemnych temperaturach moze spowodowaé uszkodzenie uszczelki
obudowy. Moze to doprowadzié¢ do przedostania sie wilgoci do wnetrza produktu i jego
uszkodzenia.
¢ Produkt mozna otwieraé tylko wtedy, gdy temperatura otoczenia jest réwna lub wyzsza od
-5 °C.
* Jesli konieczne jest otworzenie produktu podczas mrozu, najpierw nalezy usungé z
uszczelki obudowy ewentualne oblodzenie (np. strumieniem cieptego powietrza).

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia produktu przez piasek, kurz lub wilgo¢

Przedostanie sie do wnetrza produktu piasku, kurzu lub wilgoci moze byé przyczyng jego
uszkodzenia lub negatywnie odbié sie negatywnie na jego funkcjonowaniu.
¢ Produkt wolno otwiera¢ tylko wtedy, gdy wilgotno$¢ znajduije sie w okreslonym zakresie i w
jego ofoczenie jest wolne od kurzu i piasku.

* Produktu nie wolno otwiera¢ podczas burzy piaskowej lub opadéw.

¢ Nalezy zamkng¢ wszystkie otwory w obudowie.
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UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia falownika w wyniku wytadowania
elektrostatycznego
Dotknigcie elektronicznych komponentéw falownika moze doprowadzi¢ do uszkodzenia lub
zniszczenia produktu wskutek wytadowania elektrostatycznego.

* Przed dotykaniem elementéw falownika nalezy sig uziemié.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia produktu przez srodki czyszczqce

Stosowanie $rodkéw czyszczqcych moze spowodowaé uszkodzenie produktu i jego czesci.

e Produkt i jego czeici sktadowe wolno czyicié wytgcznie $ciereczkq zwilzong czystq wodg.

E] Wymagane jest prawidtowe ustawienie zestawu danych krajowych.
Ustawienie zestawu danych krajowych, ktéry nie jest odpowiedni dla kraju instalacji lub
zastosowania produktu, moze byé zrédtem usterek w instalacii i probleméw z operatorem
sieci przesylowej. Przy wyborze zestawu danych krajowych nalezy zawsze przestrzegaé
miejscowych norm i wytycznych oraz wiaéciwosci instalacii (jok na przyktad wielkosé
instalacii, przytacze do sieci).

* W przypadku watpliwosci co do obowigzujgcych w danym kraju lub dla danego
zastosowania nalezy skontaktowaé sig z operatorem sieci przesytowe;.
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3 Zakres dostawy SMA Solar Technology AG

3 Zakres dostawy

Nalezy sprawdzi¢, czy dostarczone urzqdzenie jest kompletne i czy nie posiada widocznych
zewnetrznych uszkodzen. W przypadku stwierdzenia niekompletnosci lub uszkodzenia urzqdzenia
nalezy skontaktowad sie ze sprzedawcg produktu.

c D E
] < G

J K L M N

Pozycja llosé Nazwa

A 1 Falownik

B 1 Drqzek tgczqgcy do uchwytu montazowego

C 2 Element mocujgcy do uchwytu montazowego

D 2 Sruba z tbem walcowym M4x10

E 4 Sruba z them szesciokgtnym M10x45 z 1 podktadkg M10, 1 pod-
kladkq sprezystq M10 i 1 nakretkq szeéciokging M10

F 4 Uchwyt do przenoszenia

G 2 Sruba z thbem soczewkowym M5x65

H 2 Sruba z them szesciokgtnym Méx12 z 1 podktadkg M6 i 1 pod-
ktadkq sprezystq Mé

I 1 Klucz Torx TX30

J 24 Wiyk DC dodatni

K 24 Wiyk DC ujemny

L 48 Zaslepka uszczelniajgca
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Pozycja llos¢ Nazwa
M 2 Dwuotworowy blok uszczelniajgcy dla zacisku komunikacyjnego z
wktadami dla kabli o érednicy od 4,5 mm do 6 mm i od 6 mm do
8 mm.

N 1 Skrécona instrukcja
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4 Dodatkowo potrzebna materiaty i urzgdzenia pomocnicze

SMA Solar Technology AG

4 Dodatkowo potrzebna materiaty i urzgdzenia

pomocnicze

Materiat

Szyna profilowa (dtugoéé: min 1100 mm, gte-
bokosé: maks. 60 mm, wysoko$é: 50 mm do
80 mm)

Pierscier gwintowany (M12)
Kotwa do duzych obcigzen (M10x95)

KoAcéwki kablowe oczkowe (M12)

Srodek czyszczqey na bazie etanolu

Smar ochronny

Kabel sieciowy

Ztgczki wiykowe RJ45 do montazu na miejscu
Narzedzia

Srodek transportu (np. wézek paletowy)

Urzqdzenie podnoszqgce

N6z introligatorski

Whkretak ptaski (4 mm)
Whkretak krzyzowy (PH2)

Tadma miernicza

20 STP110-60-BE-pl-15

Szt.

Szt.

Objasnienie
Jest to wymagane tylko wtedy, gdy

produkt ma byé montowany przy uzy-
ciu szyny profilowej.

Wymagane tylko przy transporcie
produktu za pomocq urzqdzenia pod-
noszqcego

Wymagana tylko wtedy, gdy montaz
odbywa sig bez szyn profilowych: do
montazu urzqdzenia na $cianie

Do montazu na kablu podtgczenio-
wym AC

Do czyszczenia koficéwek kablowych

Wymagane tylko przy uzyciu kabli
aluminiowych, do montazu na zyle
aluminiowej.

Do zapewnienia komunikacii z pro-
duktem

Wymagane tylko w przypadku uzycia
samodzielnie przygotowywanego ka-
bla sieciowego

Objasnienie
W celu przetransportowania produktu
na miejsce montazu

Wymagane tylko przy transporcie
produktu za pomocq urzqdzenia pod-
noszqcego

W celu rozpakowania produktu

Do odkrecania érub uszczelniajgeych
patgkéw mocujgcych falownika.

Do mocowania drgzka fgczgcego w
czeéciach uchwytu montazowego

Do pomiaru odstepéw miedzy otwora-
mi montazowymi.

Instrukcja eksploatacii
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Narzedzia
Pisak

Wiertarka udarowa z wierttami @ 12 mm i @
14 mm

Poziomnica

Mtotek gumowy

Klucz ptaski (SW16)

Klucz nasadowy z nasadkg 16 mm

Whkretak krzyzowy (PH3)

Przecinak do kabli

Szczypce do usuwania powltoki zewnetrznej ka-

bla

Zaciskarka

Opalarka

Czysta szmatka

Szczotka

Klucz ptaski (SW33)

Urzqdzenie pomiarowe, ktérego zakres pomia-
rowy jest przystosowany do maksymalnego na-
piecia AC i DC falownika.

Amperomierz cegowy

Instrukcja eksploatacii

Szt.

4 Dodatkowo potrzebna materiaty i urzqdzenia pomocnicze

Objasnienie

Do zaznaczania otworéw montazo-
wych

Do wykonywania otworéw montazo-
wych

Do wyréwnania uchwytu montazowe-
go

Potrzebny tylko, gdy montaz odbywa
sig bez szyn profilowych: do zabez-
pieczania érub napinajqcych przy
montazu

Potrzebny tylko, gdy montaz odbywa
sig z szynami profilowymi: do moco-
wania uchwytu montazowego
Potrzebny tylko, gdy montaz odbywa
sig z szynami profilowymi: do moco-
wania uchwytu montazowego

Do mocowania produktu w uchwycie
montazowym

Do przycinania kabli

Do usuwania izolacji z kabla do pod-
tqczenia AC

Do mocowania korcéwek kablowych
oczkowych na kablach przytgcza AC.

Do mocowania koszulek termokurczli-
wych na przewodach AC

Do czyszczenia koficéwek kablowych

Wymagane tylko wtedy, gdy montaz
odbywa sig z szynami profilowymi: do
czyszczenia przewoddéw aluminio-
wych

Do odkrecania i dokrecania nakretki
ztqczkowej przytqcza komunikacyijne-
go

Do sprawdzenia braku napigcia

Do kontroli stanu pozbawionego na-
piecia
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5 Widok urzgdzenia
5.1 Opis produktu

llustracja 1: Konstrukcja produktu

Pozycja Nazwa
A Diody LED
Diody LED informujq o stanie roboczym produktu.

B Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa umozliwia jednoznaczng identyfikacje produktu.
Tabliczka znamionowa musi znajdowaé sie na produkcie przez caty
czas. Na tabliczce znamionowej podane sq nastepujqce informacie:

e Typ urzqdzenia (Model)
e Numer seryjny (Serial No. lub S/N)
* Data produkgiji (Date of manufacture)

* Parametry urzqdzenia

C Pokrywa przedziatu kablowego

5.2 Symbole na produkcie

Symbol Objasnienie
Ostrzezenie przed miejscem zagrozenia
Ten symbol wskazuje na konieczno$é dodatkowego uziemienia produktu, jesli
w miejscu jego instalacji wymagane jest stosowanie drugiego przewodu uzie-

miajgcego lub wyréwnanie potenciatu.
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Symbol
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Instrukcja eksploatacii

Objasnienie
Ostrzezenie przed napigciem elektrycznym

Produkt pracuje pod wysokim napigciem.

Ostrzezenie przed gorgeq powierzchnig

Podczas pracy produkt moze sig bardzo rozgrzad.

Zagrozenie zycia wskutek wystepowania w falowniku wysokiego napiecia -
nalezy poczeka¢ 5 minut.

W elementach falownika znajdujgcych sie pod napigciem wystepuje wysokie
napigcie, ktére moze doprowadzié¢ do zagrozenia zycia wskutek porazenia
pradem elekirycznym.

Przed wykonywaniem jakichkolwiek prac przy falowniku nalezy odiqczyé go
spod napiecia zgodnie z opisem zawartym w niniejszym dokumencie.
Przestrzega¢ dokumentacii

Nalezy przestrzegaé treéci wszystkich dokumentéw dotgczonych do produk-
tu.

Falownik

Wraz z zielong diodg LED ten symbol sygnalizuje stan pracy falownika.

Przestrzega¢ dokumentacii
Wraz z czerwongq diodg LED ten symbol sygnalizuje usterke.

Transmisja danych
Wraz z niebieskq diodq LED ten symbol sygnalizuje stan potqczenia sieciowe-
go.

3fazowy prqd przemienny bez przewodu neutralnego

Prad staty

Produkt nie posiada separaciji galwaniczne;.

Oznakowanie WEEE

Produktu nie wolno wyrzucaé wraz z odpadami komunalnymi, lecz nalezy go
utylizowaé zgodnie z obowigzujgcymi w miejscu montazu przepisami doty-
czqeymi utylizacji zuzytego sprzetu elekirycznego i elekironicznego.
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Symbol Objasnienie
Q‘ Produkt moze by¢ montowany na zewngtrz budynkéw.

I P66 Stopien ochrony IP66

Produkt chroniony jest przed wnikaniem pytu i silng strugg wody lang na obu-
dowe z dowolnej strony.

C € Oznakowanie CE

Produkt spetnia wymogi stosownych dyrektyw Unii Europeiskiej.

UK Oznakowanie UKCA
cA Produkt jest zgodny z przepisami stosownych ustaw Anglii, Walii i Szkocji.
Oznakowanie RoHS

Produkt spetnia wymogi stosownych dyrektyw Unii Europejskie;.

5.3 Ziaczaifunkcje

5.3.1 Interfejs uzytkownika

Produkt jest wyposazony seryjnie w zintegrowany serwer sieciowy z interfejsem uzytkownika do
konfiguracji i monitorowania produktu.

Interfejs uzytkownika w produkcie mozna otworzyé za pomocq przeglgdarki internetowej przy

aktywnym potgczeniu z inteligentnym urzqdzeniem koicowym (np. laptopem, tabletem lub
smartfonem).

Patrz réwniez:

e Struktura strony startowej interfejsu uzytkownika = strona 63

5.3.2 Modbus

Produkt posiada na wyposazeniu interfejs Modbus. Interfejs Modbus jest aktywowany
standardowo.

Interfejs Modbus do podtqczania obstugiwanych produktéw firmy SMA jest przeznaczony do
zastosowan przemystowych (np. w systemach SCADA) i ma nastepujqce funkcie:

* Komunikacja falownika z SMA Data Manager
* Zdalne wyszukiwanie wartoéci pomiarowych
* Zdalne ustawianie parametréw uzytkowych

* Podawanie wartoici zadanych do sterowania instalacjg

Patrz réwniez:

* Konfiguracja funkcji Modbus = strona 68
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5.3.3 Uslugi sieciowe
Produkt posiada funkcije, ktére pozwalajq na korzystanie z ustug sieciowych.

Te funkcije (np. ograniczenie mocy czynnej) mozna aktywowaé i skonfigurowaé w zaleznosci od
wymogéw operatora sieci przesytowe| poprzez parametry uzytkowe.

5.3.4 SMA ShadeFix

Falownik posiada na wyposazeniu funkcje zarzqdzania zacienieniem SMA ShadeFix SMA
ShadeFix wykorzystuje inteligentny uktad $ledzenia punktu mocy maksymalnej (MPP), aby w
przypadku zacienienia wyszukaé punkt roboczy pozwalajgey osiqgngé maksymalng moc. Dzigki
funkcji SMA ShadeFix falownik optymalnie wykorzystuje energie generowang przed moduty
fotowoltaiczne, aby zwigkszy¢ uzyski energii w przypadku zacienienia instalacii. Funkcja SMA
ShadeFix Peak jest aktywowana standardowo. Odstep czasowy dziatania funkcji SMA ShadeFix
wynosi standardowo 6 minut. Oznacza to, ze falownik wyszukuje optymalny punkt pracy co 6
minut. W zaleznosci od instalacii i jej zacienienia moze by¢ konieczna modyfikacja odstepu
czasowego.

Patrz réwniez:
* Konfigurowanie SMA ShadeFix = strona 66
* Dezaktywacja SMA ShadeFix = strona 66

5.3.5 Zabezpieczenie tukoochronne (AFCI)

Informacja o tym, czy dany falownik posiada zabezpieczenie AFCI, znajduje sig na tabliczce
znamionowe;.

Falownik wyposazony jest w system wykrywania i gaszenia tuku elekirycznego po stronie DC.
Wykrycie tuku elekirycznego powoduije krétkotrwatg przerwe w oddawaniu energii do sieci. Przy
wykryciu tuku elekirycznego na interfejsie uzytkownika wyswietlany jest komunikat o zdarzeniu. Po
uplywie pewnego czasu oczekiwania falownik uruchamia sie automatycznie i sprawdza, czy
wystepuje jeszcze tuk elekiryczny. Jedli tuk elektryczny nadal wystepuje, falownik odigcza sie
ponownie od sieci i procedura jest powtarzana. Zabezpieczenie fukoochronne jest standardowo
wigczone i mozna je wylqczyé na interfejsie uzytkownika.

Patrz réwniez:

* Ustawienie zabezpieczenia tukoochronnego (AFCI) = strona 67

5.3.6 SMA Smart Connected

Pakiet SMA Smart Connected umozliwia bezptatne monitorowanie pracy produktu na portalu
Sunny Portal. Dzieki pakietowi SMA Smart Connected uzytkownik i specjalista sq automatycznie i
proaktywnie informowani o wydarzeniach, ktére wystqpity w produkcie.

Aktywacja pakietu SMA Smart Connected odbywa sie podczas rejestracji na portalu Sunny Portal.
Aby méc korzystaé z pakietu SMA Smart Connected, produkt musi by¢ stale potgczony z portalem
Sunny Portal, a ponadto na portalu muszq by¢ zapisane aktualne dane uzytkownika i specjalisty.
Ze SMA Smart Connected mozna korzystad tylko, gdy falownik jest uzywany razem z SMA Data
Manager M.
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5.3.7 Funkcja szybkiego zatrzymania

Funkcja szybkiego zatrzymania (,Fast Stop”) okresla wejscie cyfrowe w falowniku, poprzez ktére
falownik mozna odtgczy¢ od sieci. Zatqczenie moze sig odby¢ poprzez zewnetrzny styk
bezpotencjatowy (normalnie otwarty lub zwarty). To, czy odigczenie od sieci bedzie miato miejsce
przy styku otwartym lub zwartym, mozna skonfigurowaé.

Funkcja szybkiego zatrzymania jest standardowo dezaktywowana i musi zosta¢ wigeczona w
falowniku.

Patrz réwniez:

*  Wejicie cyfrowe do funkcji szybkiego zatrzymania = strona 52

5.4 Diody LED

Diody LED informujq o stanie roboczym produktu.
Sygnalizacja diodg LED  Objasnienie

Zielona dioda LED pulsuje ~ Oczekiwanie na spetnienie wymogéw dostarczania energii do sieci
(przez 2 sek. jest wigczona i

Wymogi dotyczqce dostarczania energii do sieci nie sq jeszcze
przez 2 sek. jest wytqczona)

spetnione. Po spetnieniu tych wymogéw falownik rozpoczyna do-
starczanie energii do sieci.

Zielona dioda LED $wieci sie Praca w trybie dostarczania energii do sieci

$wiattem ciggtym Falownik oddaje energie do sieci.

Zielona dioda LED jest wylg- Falownik nie dostarcza energii do publiczne; sieci elekiroenerge-
czona tycznej.

Czerwona dioda LED $wieci Wystqgpito zdarzenie

sig $wiattem cigglym W razie wystqpienia zdarzenia w interfejsie uzytkownika produktu

lub w produkcie komunikacyjnym (np. SMA Data Manager) zostaje
dodatkowo wyswietlony komunikat dotyczqcy zdarzenia wraz z nu-
merem zdarzenia.

Niebieska dioda LED éwieci Komunikacja aktywna
sig $wiattem ciqgtym Nawigzane jest potgczenie z lokalng siecig lub bezposrednie potq-
czenie poprzez sieé Ethernet z inteligentnym urzqdzeniem korico-

wym (np. laptopem, tabletem lub smartfonem).
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5.5 Widok systemu

G MODUtOW.  SUNINY TRIPOWER ODBIORNIK STEROWANIA
FOTO OLTAICZNYCH CORE2 EST WOSCIA OPERATOR

L1
. CZNA Q _IDT' SIECI
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SMA SUNNY PORTAL
DATA MANAGER powered by ennexOS
INTERNET
FIRMA PROWADZACA
SYSTEM SCADA SPRZEDAZ BEZPOS-
FIRMY ZEWNETRZNEJ REDNIA PRADU
ANALIZATOR
SIECI
®0®

STACJA PUBLICZNA SIEC
TRANSFORMATOROWA ELEKTROENERGETYCZNA
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=Hop—

— AC e Ethernet === Webconnect

llustracja 2: Budowa systemu
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6 Montaz

6.1  Montaz opcjonalnej ptytki uszczelniajgcej AC

W produkcie mozna zastosowaé opcjonalng ptytke uszczelniajacq AC z 4 przepustami
kablowymi. Opcjonalng ptytke uszczelniajgcg AC mozna zaméwié w sklepie internetowym firmy
SMA (www.sma-onlineshop.com), podajgc numer produktu 201013-00.01.

Sposéb postepowania:
1. Odkreci¢ 4 sruby (TX30) w fabrycznie
zamontowanej w falowniku plytki uszczelniajgcej
AC i zdemontowaé jq.

2. Upewni¢ sig, ze w otworze przylgcza AC nie ma zanieczyszczen.

3. Upewni¢ sig, ze uszczelka opcjonalnej plytki uszczelniajgcej AC nie jest uszkodzona i
zabrudzona.

4. Zamontowa¢ w falowniku opcjonalng plytke
uszczelniajgeq AC za pomocq 4 dostarczonych

$rub (TX30, moment dokrecajgcy: 4,3 Nm).

6.2 Warunki montazu

Wymagania dotyczqce miejsca montazu:

Zagrozenie zycia wskutek pozaru lub wybuchu
Mimo starannej konstrukciji urzgdzenia elekiryczne mogq spowodowaé pozar. Skutkiem tego
moze by¢ utrata zycia lub odniesienie powaznych obrazen ciata.
¢ Produktu nie wolno montowaé w miejscach, w ktérych znajdujq sie tatwopalne materiaty
lub gazy palne.

¢ Nie wolno montowaé produktu w strefach zagrozonych wybuchem.

O Montaz w pomieszczeniach mieszkalnych jest zabroniony.
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O Do miejsca montazu mogq mieé dostep tylko specjalisci.

O Musi byé¢ zapewnione solidne podtoze do montazu (np. beton lub $ciana murowana, wolno
stojqcy stelaz).

O Miejsce montazu nie moze byé wystawione na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
Promienie stfoneczne padajqce bezposrednio na produkt mogq doprowadzi¢ do
przedwczesnego zestarzenia sie jego zewnetrznych elementéw wykonanych z tworzywa
sztucznego oraz do zbyt mocnego nagrzewania sie. Gdy temperatura produktu jest zbyt
wysoka, nastepuje redukcja mocy, aby zapobiec przegrzaniu sie produktu.

O Nalezy przestrzegaé warunkéw klimatycznych (patrz rozdziat 16, strona 96).

Dopuszczalne i niedopuszczalne pozycje montazowe:

O Produkt wolno montowaé tylko w dozwolonym potozeniu. W ten sposéb mozna zapewnié, ze
do wnetrza produktu nie przedostanie sie wilgoé.

O Produkt nalezy zamontowaé w taki sposéb, aby zapewnié tatwy odczyt sygnalizacii za
pomocq diod LED.

llustracja 3: Dopuszczalne i niedopuszczalne pozycje montazowe

Zalecane odstepy
Zachowanie zaleconych odstepéw zapewnia odpowiedniq wymiane ciepta. Zapobiega to
ograniczeniu mocy wskutek zbyt wysokiej temperatury.
O Nalezy zachowa¢ zalecane odstepy falownika od écian, innych falownikéw lub
przedmiotéw.

_/

|
|
1 = = ™
|
|

3
3

llustracja 4: Zalecane odstepy (wymiary w mm)
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6.3  Montaz na szynach profilowych

6.3.1 Warunki montazu na szynach profilowych

Wymagania dotyczqce miejsca montazu:
O Nalezy zapewnié przynajmniej 2 szyny profilowe do montazu.

O Podtoze ramy, na ktérej sqg umocowane szyny profilowe, musi byé réwne i twarde (np. beton).
W przeciwnym razie ewentualne serwisowanie produktu bedzie mozliwe tylko w
ograniczonym zakresie.

Wymagania dotyczqce szyn profilowych:
O Szyny profilowe muszq by¢ dobrane przy uwzglednieniu cigzaru i uktadu falownikéw w
instalacji. W razie potrzeby nalezy szyny profilowe nalezy wzmocnié.

O Odstep miedzy szynami profilowymi musi by¢ dostosowany do odstepéw migdzy otworami
na czeéci uchwytu montazowego.

1117 |

1031 392,5

H ! 7l =
J — R
I e - i

N : | 1 i H

@ 1 3 \Q o
3 ;ﬂ 3 3

llustracja 5: Wymiarowanie uchwytu montazowego (wymiary w mm)
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6.3.2 Montaz produktu na szynach profilowych
A SPECJALISTA

A PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen ciata wskutek duzej masy produkiu

Wskutek niewtaéciwego podnoszenia i upadku produktu podczas transportu lub montazu
mozna odnie$é obrazenia ciata.
* Przy podnoszeniu i transporcie produktu nalezy zachowaé ostroznoéé. Nalezy przy tym
mieé na uwadze mase produktu.
* Podczas wykonywania wszystkich prac przy produkcie nalezy stosowaé odpowiednie
$rodki ochrony indywidualne;.
e Produkt nalezy transportowaé przy uzyciu uchwytéw lub urzqdzen podnoszqgcych. Nalezy
przy tym mieé na uwadze mase produktu.
e W przypadku transportu za pomocq uchwytéw nalezy stosowaé uchwyty zatgczone do
produktu.
e Uchwyty nie sq przeznaczone do montazu urzqdzen podnoszqcych (paséw, lin,
taricuchéw itp.). W celu zamontowania urzqdzen podnoszqcych do otwordw w gérnej
czeéci produktu nalezy wkrecié éruby oczkowe.

Sposéb postepowania:

1. Zamontowaé uchwyt montazowy, przykrecajqc A
czeéci uchwytu za pomocgq $rub walcowych
(M4x10) do koAcéw drgzka tgczqcego (PH2,
moment obrotowy: 1,5 Nm).
J

2. Wyréwna¢ uchwyt montazowy przy pomocy poziomnicy i zaznaczyé pozycje otworéw na
szynach profilowych.

3. Wykonaé otwory (@ 12 mm) w zaznaczonych miejscach.
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4. Zamocowaé uchwyt montazowy za pomocq 4 $rub
z tbem szesciokgtnym (M 10x45) na szynach
profilowych (SW16, moment dokrecania: 35 Nm).
W tym celu uzyé podktadki, podktadki sprezyste; i
nakretki szesciokgtne;.

5. Wymontowaé $ruby uszczelniajgce po bokach
falownika za pomocq wkretaka ptaskiego (4 mm).

6. Jezeli falownik ma zostaé zawieszony w uchwycie
montazowym za pomocq urzqdzenia
podnoszqcego, wkrecié $ruby oczkowe w 2 gérme
otwory gwintowane po prawej i lewej stronie
falownika i zamocowaé do niego zawiesie.
Urzqdzenie podnoszqce musi by¢ dobrane
odpowiednio pod kgtem ciezaru falownika.
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7. Jezeli falownik ma zostaé zawieszony w uchwycie &

10.

. Zaczepi¢ falownik w uchwycie montazowym. ( / )

montazowym, nalezy wkrecié uchwyty transportfowe %
w otwory gwintowane po prawej i lewej stronie, do r*
momentu, gdy bedq one dobrze dociéniete do

obudowy. Nalezy przy tym uwazaé, aby nie

wkrecié krzywo uchwytéw do przenoszenia w

gwintowanych otworach. Krzywe wkrecenie

uchwytéw do przenoszenia moze utrudni¢, a nawet

uniemozliwié ich pézniejsze wykrecenie oraz

doprowadzi¢ do uszkodzenia gwintowanych

otworéw, ktére bedq potrzebne do kolejnego

zamontowania uchwytéw.

. Wykreci¢ wszystkie 4 uchwyty transportowe z otwordw gwintowanych lub usunqé $ruby

oczkowe urzqdzenia podnoszqcego i z powrotem dokreci¢ $ruby uszczelniajgce za pomocq
wkretaka ptaskiego (4 mm, moment dokrecania 2 Nm).

Zamocowad falownik $rubami z tbem
soczewkowym (M5x65) do uchwytu montazowego
(PH3, moment dokrecania: 4,5 Nm).
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6.4 Montaz produktu na icianie
A SPECJALISTA

A PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen ciata wskutek duzej masy produkiu

Wskutek niewtaéciwego podnoszenia i upadku produktu podczas transportu lub montazu
mozna odnie$¢ obrazenia ciata.
* Przy podnoszeniu i transporcie produktu nalezy zachowaé ostroznoéé. Nalezy przy tym
mieé na uwadze mase produktu.
* Podczas wykonywania wszystkich prac przy produkcie nalezy stosowaé odpowiednie
$rodki ochrony indywidualne;.
e Produkt nalezy transportowaé przy uzyciu uchwytéw lub urzqdzen podnoszqcych. Nalezy
przy tym mieé na uwadze mase produktu.
e W przypadku transportu za pomocq uchwytéw nalezy stosowaé uchwyty zatgczone do
produktu.
e Uchwyty nie sq przeznaczone do montazu urzqdzen podnoszqcych (paséw, lin,
taricuchéw itp.). W celu zamontowania urzqdzen podnoszqcych do otworédw w gérnej
czeéci produktu nalezy wkrecié éruby oczkowe.

Dodatkowe niezbedne materiaty (nie sq zatqczone do produktu):
O 4 Kotwa do duzych obcigzen

Sposéb postepowania:

1. Zamontowaé uchwyt montazowy, przykrecajqc ( h
czeéci uchwytu za pomocq $rub z tbem walcowym
(M4x10) na korcach drgzka tgczgcego (PH2,
moment dokrecania 1,5 Nm).
J/

2. Wyréwnaé uchwyt montazowy przy pomocy poziomnicy i zaznaczyé pozycje otworéw.
3. Wykonaé otwory (& 12 mm) w zaznaczonych miejscach.

4. Zamocowaé uchwyt montazowy do éciany za pomocq kotew do duzych obcigzen.
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5. Wymontowa¢ éruby uszczelniajgce po bokach
falownika za pomocq wkretaka ptaskiego (4 mm).

6. Jezeli falownik ma zosta¢ zawieszony w uchwycie
montazowym za pomocq urzqdzenia
podnoszqcego, wkrecié $ruby oczkowe w 2 géme
otwory gwintowane po prawej i lewej stronie
falownika i zamocowaé do niego zawiesie.
Urzqdzenie podnoszqce musi by¢ dobrane
odpowiednio pod kgtem ciezaru falownika.

7. Jezeli falownik ma zostaé zawieszony w uchwycie
montazowym, nalezy wkrecié uchwyty transportowe %
w otwory gwintowane po prawej i lewej stronie, do r*
momentu, gdy bedq one dobrze dociéniete do L
obudowy. Nalezy przy tym uwazaé, aby nie
wkrecié krzywo uchwytéw do przenoszenia w
gwintowanych otworach. Krzywe wkrecenie
uchwytéw do przenoszenia moze utrudni¢, a nawet
uniemozliwié ich pézniejsze wykrecenie oraz
doprowadzi¢ do uszkodzenia gwintowanych
otworéw, ktére bedq potrzebne do kolejnego
zamontowania uchwytéw.
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8. Zaczepié falownik w uchwycie montazowym.

9. Wykreci¢ wszystkie 4 uchwyty transportowe z otworéw gwintowanych lub usungé éruby
oczkowe urzqdzenia podnoszqcego i z powrotem dokreci¢ $ruby uszczelniajgce za pomocq
wkretaka ptaskiego (wkretak ptaski 4 mm, moment dokrecania: 2 Nm).

10. Zamocowaé falownik $rubami z tbem
soczewkowym (M5x65) do uchwytu montazowego
(PH3, moment dokrecania: 4,5 Nm).
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7 Otwieranie przedziatu kablowego
A SPECJALISTA

W przypadku niektérych czynnosci opisanych w niniejszym dokumencie nalezy otworzyé przedziat

kablowy.

Sposéb postepowania:
1. A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia na skutek porazenia prgdem

e Odtgczyé falownik spod napigcia (patrz rozdziat 11, strona 70).

2. Odkreci¢ obydwie éruby na pokrywie przedziatu
kablowego za pomocqg dostarczonego klucza Torx
(TX30) i otworzy¢ przedziat kablowy.

3. Podnies¢ dzwignie ograniczajgce zamontowane po
prawej stronie pokrywy i wyjaé je z gwintu.

4. Zgigé dzwignie ograniczajqcq na przegubie i
obréci¢ w kierunku przedziatu kablowego.

5. Zaczepi¢ koniec dzwigni ograniczajqcej w
przedziale kablowym na gwincie.

M Pokrywa przedziatu kablowego jest zamocowana i pozostaje otwarta.
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8 Podlqgczenie elekiryczne

8.1 Widok obszaru przytqczy
8.1.1 Widok z dotu
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llustracja 6: Otwory w dolnej czeéci falownika

A
\
\
\

Pozycja Nazwa

A Roztgcznik izolacyjny DC

B Dodatnie i ujemne wiyki DC

C Przepust kablowy do podigczania komunikacji
D Przepust kablowy dla przytgcza AC

8.1.2 Whnetrze urzqdzenia
/@ ® > )

J
@ ® —C
] ]
X D
llustracja 7: Obszar przytgczy wewnatrz falownika
Pozycja Nazwa
A Obszar przytqczy AC
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Pozycja Nazwa

B
C
D

8.2

Przytgcze komunikacii Ethernet
Przepust kablowy do podigczania komunikacji

Przepust kablowy dla przytqcza AC

Przytgcze AC

8.2.1 Warunki wykonania przytgcza AC

Wymagania dotyczace przewodéw AC:

O
O

oo

OooooOood

Typ przewodu: aluminiowy lub miedziany

Przy stosowaniu przewodéw aluminiowych konieczne jest stosowanie bimetalowych
koncéwek kablowych z aluminium i miedzi, aby zapobiec bezposéredniemu kontaktowi szyny
miedzianej z zytq aluminiowq.

Srednica zewnetrzna: 38 mm do 56 mm

Srednica zewnetrzna kazdego kabla AC przy stosowaniu opcjonalnej plytki uszczelniajqcej
AC: 14 mm do 32 mm

Pole przekroju poprzecznego przewodu: 70 mm?2 do 240 mm?

Pole przekroju poprzecznego przewodu PE: 35 mm? do 240 mm?

Dlugo$¢ odizolowanego odcinka: 30 mm

Diugos¢ odcinka odizolowanego: < 375 mm

Przewdd nalezy dobraé zgodnie z lokalnymi i krajowymi wytycznymi dotyczgcymi wymiaréw
przewodéw, ktére mogq okreslaé jego minimalny przekrdj poprzeczny. Na przekréj
poprzeczny przewodu majq wptyw m.in. nastepujqce czynniki: prqd znamionowy AC, rodzaj
przewodu, sposéb i gestoéé utozenia przewodéw, temperatura otoczenia i maksymalnie
akceptowalne straty z przewodzenia (do obliczenia strat z przewodzenia moze stuzyé
program do projektowania ,Sunny Design” w wersji 2.0 lub nowszej, ktéry jest dostepny pod
adresem www.SMA-Solar.com).

Modut monitorowania prgdu uszkodzeniowego:

Do eksploatacii falownik nie wymaga zastosowania zewnetrznego wytqgcznika
réznicowoprgdowego. Jesli miejscowe przepisy wymagaijq zastosowania wytgcznika réznicowo
pradowego, nalezy mieé na uwadze ponizsze punkty:

O

Falownik moze wspétpracowaé z wylqcznikami réznicowoprgdowymi typu B o
znamionowym prgdzie réznicowym zadziatania wynoszqcym przynajmniej 1100 mA
(informacje dotyczqce wyboru wytgcznika réznicowoprgdowego zawiera informacja
techniczna ,Criteria for Selecting a Residual-Current Device” dostepna pod adresem
www.SMA-Solar.com). Kazdy falownik w instalacji musi byé podigczony do publicznej sieci
elekiroenergetycznej za posrednictwem odrebnego wytqgcznika réznicowoprgdowego.
Przy stosowaniu wytgcznikéw réznicowoprqdowych o nizszym znamionowym prqdzie
zadziatania wystepuje przy pewnych uktadach instalacii ryzyko nieprawidtowego
zadziatania wytqcznika réznicowoprgdowego.
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Kategoria przepieciowa:

Produkt mozna stosowaé w sieciach okrelonych w normie IEC 60664-1 jako sieci kategorii
ochrony przepieciowej Il lub nizszej. To znaczy, ze produkt moze zostaé podiqczony na state do
przytacza sieciowego w budynku. W przypadku instalacii, w ktérych przewody przebiegajq na
dtugim odcinku na zewnatrz, nalezy przedsiewzigé dodatkowe érodki w celu uzyskania kategorii
ochrony przepigciowej lll zamiast kategorii IV (patrz informacja techniczna ,Overvoltage
Protection" dostgpna w Internecie pod adresem www.SMA-Solar.com).

Uktady sieci i uziemienie
Falownik wolno podtqczyé do nastepujqcych uktadéw sieci: TN-C, TN-S, TN-C-S, TT". Uzytkowanie
w sieci IT lub DELTA IT jest niedozwolone.

Sie¢ TN-C Publiczna Sie¢ TN-S Publiczna

, o
Transformator |

\Podiqezenie| Falownik
| dosieci |

! elektroener-

\Podiqezenie | Falownik Transformator
| dosiec | i

sie¢
elekiroener-

| getyczna | i | gelyczna |
[T

Sie¢ TN-GS  Publiczna Sie¢ TT Publiczna

| sie¢ | " | osie¢ | "
Tansformtor | e, Podaczene! Folowrik Tiansformaior | aeioner. odezene] Felowrik
!

1 getyczna !
o

sieci seci
I 1 gelycana |

8] o

PE

¢ PE

8.2.2 Podiqczanie falownika do publicznej sieci
elektroenergetycznej

A SPECJALISTA

Warunki:

O Nalezy przestrzegaé warunkéw przytgczenia do sieci okreslonych przez lokalnego operatora
sieci przesytowe;.

' Nalezy pamietaé, aby lokalne uziemienie posiadato odpowiednie niskooporowe potqczenie z
uziemieniem transformatora, gdyz w przeciwnym razie powstajgce podczas eksploatacii prady
uptywowe mogq spowodowaé réznice potencjatéw. W celu zapewnienia prawidtowej eksploatacii
potencjat masy w punkcie neutralnym transformatora odpowiadat przytgczu AC w falowniku. SMA
Solar Technology AG zaleca wykonanie mostka pomiedzy N a PE w punkcie przytgczenia do sieci,
aby zapewnié prawidtowe dziatanie. Nieprawidtowe wykonanie podiqczenia transformatora / do
sieci odnosnie do niskooporowego uziemienia punktu neutralnego transformatora moze spowodowaé
usterke urzqdzenia, ktéra nie jest objeta gwaranciq.

40 STP110-60-BE-pl-15 Instrukcja eksploatacii


http://www.sma-solar.com/

SMA Solar Technology AG 8 Podtqczenie elekiryczne

O Napiecie sieciowe musi znajdowad sie w dopuszczalnym zakresie. Doktadny zakres roboczy
falownika jest okreslony w parametrach uzytkowych.

Niezbedne materialy (nie sq zatgczone do urzgdzenia):
O Smar ochronny (tylko w przypadku przewodéw aluminiowych)
O 4 koszulki termokurczliwe

O 4 kohcéwki kablowe oczkowe o érednicy otworu 12 mm (w przypadku przewodéw z
aluminium koncédwki kablowe bimetalowe z aluminium i miedzi)

Sposdb postepowania:
1. Wylqczy¢ wytqezniki nadmiarowo-prgdowe wszystkich 3 faz i zabezpieczyé je przed
ponownym wigczeniem.

2. Sprawdzi¢, czy wszystkie 4 roztgczniki izolacyjne [~
DC sq wylqczone i zabezpieczone przed
ponownym wigczeniem.

\\ J

3. Otworzy¢é przedziat kablowy (patrz rozdziat 7, strona 37).
4. Usungé izolacje z kabla AC (< 375 mm).
Przy uzywaniu opcjonalnej ptytki uszczelniajgcej AC usungé izolacje ze wszystkich 4 kabli.
5. Usunqé izolacje z zyt L1, 12, L3 i PE (30 mm).
6. W przypadku zyt aluminiowych usungé warstwe
tlenkéw i nasmarowaé zyte smarem ochronnym.

7. Wykrecié 4 sruby z pokrywy ochronnej przed
przytaczem AC (PH2) i zdjgé pokrywe ochronng.
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8. Odkrecié¢ nakretke ztgczkowq ze zlgcza kablowego £
przytacza AC na spodzie falownika.
Przy uzywaniu opcjonalnej plytki uszczelniajgcej
AC odkrecié¢ wszystkie 4 nakretki ztgczkowe.

9. W przypadku érednicy kabla 2 47 mm usungé
dodatkowy zestaw uszczelek przepustu kablowego
AC. Przeprowadzié¢ kabel przez nakretke
zqczkowq i przepust kablowy do urzqdzenia.

Przy stosowaniu opcjonalnej ptytki uszczelniajgcej
AC i w przypadku, gdy érednica kabla jest réwna
lub wigksza od 22 mm, zdemontowaé dodatkowe
uszczelnienia w przepustach kablowych.
Przeprowadzi¢ kazdy z 4 kabli przez nakretke
zqczkowq i przepust kablowy do urzgdzenia.

10. Nasungé 1 koszulke termokurczliwg na kazdqg z zyt:
L1, L2, L3 i PE. Koszulka termokurczliwa musi
znajdowad sig pod odizolowanym obszarem zyty.

11. Wprowadzi¢ odizolowanq cze$¢ zyty do koncéwki
kablowej oczkowej i zacisngé zaciskarkq.

12. Nasungé koszulki termokurczliwe na zaciénietg
cze$é koncdwek kablowych oczkowych i obkurczy¢
za pomocq opalarki, tak aby mocno przylegaly do
konicéwek kablowych oczkowych.
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13. Zaczepié zyly z koricéwkami kablowymi oczkowymi
zgodnie z opisami dla L1, L2, L3 i PE na gwintach w
gérnej czeici przedziatu kablowego.

14. Zatozy¢ po 1 podktadce i dokrecié nakretke
szedciokgtng za pomocq grzechotki (SW19,
moment dokrecania: 20 Nm do 30 Nm).

15. Przykreci¢ nakretke zlgczkowq przepustu kablowego przytacza AC (rozmiar klucza SW83,
moment dokrecajgcy: 15 Nm - 19 Nm). Uwazaé przy tym, aby kabel AC nie byt naprezony.
Przy uzywaniu opcjonalnej ptytki uszczelniajgcej AC dokrecié wszystkie 4 nakretki ztgczkowe
(rozmiar klucza SW53, moment dokrecajgcy: 10 Nm - 13 Nm). Nalezy przy tym uwazaé,
aby kable AC nie byty naprezone.

16. Zamocowaé pokrywe ochronna przed przytgczem AC za pomocg 4 érub (PH2, moment
dokrecania: 1,5 Nm).

17. Umiesci¢ dzwignie ograniczajgcq w jej pierwotnym potozeniu i zamkngé pokrywe przedziatu
kablowego.

18. Dokreci¢ obydwie éruby na pokrywie przedziatu
kablowego (TX30, moment dokrecania: 4,3 Nm).

8.2.3 Podlgczenie uziemienia
A SPECJALISTA

Dla ochrony przed prgdem dotykowym w razie awarii przewodu ochronnego w przypadku
podigczenia kabla AC wymagane jest dodatkowe uziemienie falownika.

W celu uziemienia (np. poprzez zastosowanie uziomu pretowego) falownik posiada przytqgcze
uziemiajgce z 2 punktami podtgczenia.

Punkty podiqczenia sq oznaczone nastepujgcym symbolem: ©
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Potrzebna $ruba Méx12 wraz z podktadkq sprezystq i podktadkqg znajdujq sie w zakresie
dostawy falownika.

Dodatkowe niezbgdne materiaty (nie sq zatqczone do urzgdzenia):
O 1 przewdd uziemiajgcy
O 1 kohcéwka kablowa pierécieniowa M6
O 1 koszulka termokurczliwa

Wymagania dotyczqgce przewodu:

O Pole przekroju poprzecznego kabla uziemiajgcego: min. 10 mm?2 przy stosowaniu kabla
miedzianego, min. 16 mm? przy stosowaniu kabla aluminiowego

Sposéb postepowania:

1. Usunqg¢ izolacje z przewodu uziemiajgcego.

2. Przeciggnq¢ koszulke termokurczliwg przez kabel [~ A
uziemiajqcy. Koszulka termokurczliwa musi Q
znajdowad sig pod odizolowanym obszarem kabla.

g

3. Wprowadzi¢ odizolowang czgséé kabla 4
uziemiajgcego do koAcdwki kablowej i zacisngé
zaciskarkg.

-

4. Nasungé opaske termokurczliwg na zacisniety (
obszar kofcéwki kablowej oczkowej i obkurczy¢
opalarkq, by byt dobrze dopasowany do koAcéwki
kablowej oczkowe;.

|\

5. Zatozyé podktadke i podktadke sprezystq na srube
z tbem szeéciokgtnym i dokrecié $rube z them
szeéciokgtnym w jednym z obydwu punktéw
podtgczenia dla dodatkowego uziemienia (PH3,
moment dokrecania: od 6 Nm do 7 Nm).

\
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8.2.4 Wpyréwnanie potencjatéw

Jedli w instalacii fotowoltaicznej znajdujq sie komponenty, kiére wymagajg wyréwnania potencijatu
(np. stelaze montazowe, ramy do modutéw itp.), muszq one byé podigczone do przewidzianej do
tego celu centralnej szyny do wyréwnania potencjatéw.

Nalezy przy tym przestrzegaé krajowych wytycznych i przepiséw dotyczqcych instalacji.
Obudowa falownika nie nadaije sie do wyréwnywania potencjatéw. Nieprawidtowe wykonanie
wyréwnania potencjatéw moze spowodowad usterke produktu, ktéra nie jest objeta gwarancjq.

8.3 Podtgczanie kabla sieciowego
A SPECJALISTA

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia wskutek porazenia prgdem przy przepieciach i braku
ogranicznika przepieé
W przypadku braku ogranicznika przepieé przepiecia (np. powstate wskutek uderzenia
pioruna) mogq by¢ przenoszone poprzez kabel sieciowy lub inne kable transmisji danych do
instalacji budynku i innych urzqdzen podigczonych do tej samej sieci. Dotknigcia elementéw
przewodzqcych napiecie lub kabli prowadzi do $mierci lub odniesienia cigzkich obrazen ciata
wskutek porazenia prgdem elektrycznym.
e Wszystkie urzqdzenia w tej samej sieci muszq by¢ poditgczone do istniejgcego
ogranicznika przepied.
* W przypadku ukfadania kabli sieciowych na zewngtrz budynku w miejscu przejscia kabli
ze znajdujgcego sie na zewnatrz produktu a sieciq wewngtrz budynku nalezy
zainstalowaé odpowiedni ogranicznik przepied.

Dodatkowe niezbedne materiaty (nie sq zatqgczone do produktu):
O Kabel sieciowy
O W razie potrzeby: gotowe do montazu wtyczki RJ45

Wymogi wobec kabla sieciowego:

Dlugo$é i jakoéé przewodu majg wptyw na jakos¢ sygnatu. Nalezy przestrzegaé nastepujacych
wymagan wobec przewodéw:

Typ przewodu: 100BaseTx

Kategoria kabla: Cat5e lub wyzsza

Typ wiyczki: RJ45 kategorii 5, 5e lub wyzszej

Ekran: SF/UTP, S/UTP, SF/FTP lub S/FTP

Minimalna liczba par zyt i minimalne pole przekroju poprzecznego zyly: 2 x 2 x 0,22 mm?

Ooooooao

Maksymalna dtugos¢ kabla pomiedzy 2 urzqdzeniami sieciowymi przy stosowaniu kabla
krosowego: 50 m

O

Maksymalna dtugo$¢ kabla pomiedzy 2 urzqdzeniami sieciowymi przy stosowaniu kabla
trasowego: 100 m
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O

Przy zastosowaniach zewnetrznych przewéd musi byé odporny na dziatanie promieniowania

uv.

Sposéb postepowania:

1.
2.

46

. Odkreci¢ nakretke ztgczkowq z jednego z obydwu

. Wyija¢ zaslepke uszczelniajgca z jednego otworu  (~ A
przelotowego w podwdijnej przelotce kablowej i .
wlozy¢ kabel sieciowy do otworu przelotowego. [
. I | J

. Wcisngé podwdjng przelotke kablowg wraz z kablem do przepustu kablowego i

. Wiozy¢é kabel z wtyczkqg RJ45 do jednego z gniazd

Otworzyé przedziat kablowy (patrz rozdziat 7, strona 37).

Przy stosowaniu konfekcjonowanego we wlasnym zakresie kabla sieciowego nalezy
przygotowad wtyczki RJ45 i poditgczy¢ je do kabla sieciowego (patrz dokumentacja
wiyczek).

przepustéw kablowych kabli komunikacyjnych.

. Nasunqé nakretke ztgczkowq na kabel sieciowy.
. Wyja¢ podwdjng przelotke kablowq z przepustu kablowego. W zaleznoéci od potrzeb uzy¢

przelotki kablowej dla kabli o érednicy od 4,5 mm do 6 mm lub od 6 mm do 8 mm
znajdujqeych sie w zakresie dostawy.

wprowadzi¢ kabel sieciowy do przylgcza RI45 w dolnej strefie przedziatu kablowego.
Nalezy przy tym pamigtaé, aby zabezpieczy¢ niewykorzystany otwér przelotowy w
podwdjnej przelotce kablowej za pomocq zaslepki uszczelniajqce;.

sieciowych w podzespole komunikacii.
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9. Zadbaé¢, aby kabel sieciowy w urzqdzeniu nie byt
zapetlony i nie byt dtuzszy, niz to potrzeba.

10. Sprawdzi¢, czy wtyczka RJ45 jest dobrze wtozona i kabel nie jest naprezony.

11. Dokrecié recznie nakretke ztgczkowq przepustu kablowego. Pozwoli to zamocowaé kabel
sieciowy.

12. Gdy falownik jest zamontowany na zewngtrz, zabezpieczyé wszystkie urzqgdzenia
podtqczone do sieci za pomocq ogranicznikéw przeciwprzepigciowych.

13. Aby zintegrowaé falownik w sieci lokalnej, drugi koniec kabla sieciowego nalezy podtgczyé¢
do sieci lokalnej (np. poprzez router).

8.4 Przylqcze DC

8.4.1 Przygotowanie witykéw DC

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia wskutek porazenia pradem przy dotknieciu
przewodzqcych napiecie kabli DC
Pod wptywem promieni stonecznych moduly fotowoltaiczne generujq niebezpieczne napiecie
state, ktére wystepuje na kablach DC. Dotknigcie przewodzqcych napigcie kabli DC prowadzi
do $mierci lub odniesienia cigzkich obrazen ciata wskutek porazenia prqdem elektrycznym.

* Nie wolno dotyka¢ odstonigtych czesci ani kabli przewodzgcych napiecie.

* Przed rozpoczeciem prac produkt nalezy odtqczyé spod napigcia i zabezpieczyé przed

ponownym wigczeniem.
* Nie wolno rozigczaé wtykéw DC pod obcigzeniem.

¢ Podczas wykonywania wszystkich prac przy produkcie nalezy stosowaé odpowiednie
$rodki ochrony indywidualne;.

UWAGA

Zagrozenie zniszczeniem falownika przez nadmierne napigcie
Jesli napiecie jatowe modutéw fotowoltaicznych przekroczy maksymalne napiecie wejéciowe
falownika, moze to doprowadzi¢ do zniszczenia falownika.
* Jesdli napigcie jatowe modutéw fotowoltaicznych przekracza maksymalne napigcie
wejsciowe falownika, nie wolno podigczaé do niego ciggéw ogniw fotowoltaicznych i
nalezy sprawdzié¢ projekt instalacji fotowoltaiczne;.
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W celu podiqgczenia do falownika wszystkie przewody przytqczeniowe modutéw fotowoltaicznych
muszq by¢ wyposazone w dotgczone do urzqdzenia wiyki DC. Wiyki DC nalezy przygotowaé w
sposdb opisany ponizej. Sposéb postepowania przy obu wiykach (,+” i ,-") jest identyczny.
llustracje obrazujgce sposéb postepowania sq przyktadem i odnoszq sie do dodatniego wiyku.
Przy przygotowywaniu wtykéw DC nalezy przestrzegaé prawidtowej biegunowosci. Wiyki DC sq
oznaczone symbolami ,+" i ,—".

A B

llustracja 8: Wtyk DC uvjemny (A) i dodatni (B)

Wymagania dotyczqce przewodéw:
O Srednica zewnetrzna: 5,5 mm do 8 mm
O Przekrdj przewodu: 2,5 mm? do 6 mm?
O Lliczba drutéw: przynajmniej 7
O Napiecie znamionowe: min. 1000 V

O Nie wolno stosowaé koAcédwek tulejkowych.

Sposéb postepowania:
1. Usung¢ izolacje z kabla na dlugosci ok. 15 mm.

2. Odizolowany kabel wsungé¢ do oporu we wiyk DC. [~
Odizolowany kabel musi mie¢ takg samq

biegunowosé jak wtyk DC. ’

g

3. Weisng¢ zapinke, az nastqpi styszalne (
zatrzasniecie.

g
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~

M W komorze zapinki widoczny jest przewéd.

g

4. Jedli w komorze zatrzasku nie wida¢ przewodu, kabel nie jest prawidtowo zamocowany i
nalezy przygotowad wiyk ponownie. W tym celu nalezy wyjqé kabel z wiyku.

5. Aby wyjqé kabel, nalezy otworzyé zapinke. W tym [~ o h
celu wlozy¢ w zapinke wkretak (szeroko$¢
kofcdwki: 3,5 mm) i podwazyé zapinke. \
J

6. Wyja¢ kabel i powtérzyé wszystkie czynnosci od punktu 2.

7. Nasunqgé nakretke ztgczkowq az do gwintu i
dokreci¢ (moment dokrecania: 2 Nm).
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8.4.2 Podiqczanie modutéw fotowoltaicznych

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia wskutek porazenia pradem przy dotknieciu
przewodzqcych napiecie kabli DC

Pod wptywem promieni stonecznych moduly fotowoltaiczne generujq niebezpieczne napiecie
state, ktére wystepuje na kablach DC. Dotknigcie przewodzqcych napiecie kabli DC prowadzi
do $mierci lub odniesienia cigzkich obrazen ciata wskutek porazenia pradem elektrycznym.

¢ Nie wolno dotyka¢ odstonietych czesci ani kabli przewodzgcych napiecie.

* Przed rozpoczeciem prac produkt nalezy odtqczyé spod napiecia i zabezpieczyé przed
ponownym wigczeniem.

* Nie wolno roztgczaé wiykéw DC pod obcigzeniem.

¢ Podczas wykonywania wszystkich prac przy produkcie nalezy stosowaé odpowiednie
$rodki ochrony indywidualne;.

Zagrozenie zycia wskutek porazenia pradem elektrycznym w przypadku
zniszczenia przyrzqdu pomiarowego przez nadmierne napiegcie
Nadmierne napigcie moze doprowadzié¢ do uszkodzenia urzgdzenia pomiarowego i
wystgpienia napiecia na jego obudowie. Dotknigcie bedqcej pod napigciem obudowy
urzqdzenia pomiarowego prowadzi do $mierci lub odniesienia cigzkich obrazen ciata wskutek
porazenia prqgdem elektrycznym.

e Uzywaé tylko przyrzqdéw pomiarowych z minimalnym zakresem napiecia wejéciowego

DC 1100V lub z wigkszym zakresem.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia produktu wskutek zwarcia doziemnego po
stronie DC w trakcie eksploatacii

Wskutek beztransformatorowej topologii produktu zwarcie doziemne po stronie DC w trakcie
eksploatacji moze doprowadzi¢ do powstania uszkodzen, ktérych nie bedzie mozna naprawié.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzer produktu spowodowanych nieprawidtowq instalacjq po
stronie DC lub jej uszkodzeniem. Produkt posiada urzqdzenie zabezpieczajqce, ktére sprawdza
wystepowanie zwarcia doziemnego tylko podczas rozruchu. W trakcie eksploataciji produkt nie
jest chroniony.
* Instalacje po stronie DC nalezy wykona¢ w prawidtowy sposéb i zapewni¢, aby w trakcie
eksploatacii nie wystqpito zwarcie doziemne.
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UWAGA

Zagrozenie zniszczeniem falownika przez nadmierne napigcie
Jesli napiecie jotowe modutéw fotowoltaicznych przekroczy maksymalne napiecie wejéciowe
falownika, moze to doprowadzi¢ do zniszczenia falownika.
* Jeéli napigcie jatowe modutéw fotowoltaicznych przekracza maksymalne napiecie
wejiciowe falownika, nie wolno podtgczaé do niego ciggéw ogniw fotowoltaicznych i
nalezy sprawdzi¢ projekt instalacii fotowoltaiczne;.

Sposéb postepowania:
1. Sprawdzié, czy wylqcznik nadmiarowo-pradowy AC jest wytgczony i zabezpieczony przed
ponownym wigczeniem.

2. Wylqczy¢ 4 roztgezniki izolacyjne falownika. (

\\ J

3. Zmierzyé napigcie w generatorze fotowoltaicznym. Nalezy przy tym przestrzegaé
dopuszczalnej wartosci napigcia w falowniku oraz upewnié sig, ze w generatorze
fotowoltaicznym nie wystepuje zwarcie doziemne.

4. Sprawdzi¢, czy wiyki DC majq whasciwg biegunowo$é. Jesli wiyk DC jest podigczony do
przewodu DC o niewtasciwej biegunowosci, ponownie przygotowaé wtyk DC. Przewéd DC
musi mieé takq samqg biegunowo$é jak wtyk DC.

5. Sprawdzi¢, czy napiecie jatowe generatora fotowoltaicznego nie przekracza maksymalnego
napigcia wejéciowego falownika.

6. Podiqczy¢ do falownika przygotowane wtyki DC.

M Wiyki DC zatrzaskujq sie z charakterystycznym odgtosem.
7. Sprawdzié, czy wszystkie wtyki DC sq prawidtowo zamocowane.

Instrukcja eksploatacii STP110-60-BE-pl-15 51



8 Podfqczenie elektryczne SMA Solar Technology AG

8. UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia produktu wskutek kontaktu z piaskiem,

kurzem i wilgocig w przypadku niezamknietych wejsé DC

Aby zapewnié szczelno$é produktu, wszystkie niewykorzystane wejscia DC nalezy

zabezpieczyé wiykami DC i zaélepkami uszczelniajgcymi. Przedostanie sig do wnetrza

produktu piasku, kurzu lub wilgoci moze byé przyczyng jego uszkodzenia lub negatywnie

odbi¢ si¢ negatywnie na jego funkcjonowaniu.

* Wszystkie nieuzywane wejécia DC nalezy zabezpieczy¢ wtykami DC i zaslepkami

uszczelniajgeymi zgodnie z ponizszym opisem. Nie nalezy przy tym wktada¢ zaslepek
uszczelniajgcych bezposrednio do wejs¢ DC w falowniku.

9. Weisngé zapinke na nieuzywanych wiykach DC i przesungé nakretke ztgezkowq do gwintu.

10. Wiozy¢ zaslepke uszczelniajgeq do wiyku DC. h

11. Wiozy¢ wiyki DC z za$lepkami uszczelniajgeymi do
odpowiednich wejs¢ DC w falowniku.

M Wiyki DC zatrzaskujq sie z charakterystycznym odgtosem.
12. Sprawdzi¢, czy wiyki DC z za$lepkami uszczelniajgcymi sq prawidtowo zamocowane.

8.5 Wejscie cyfrowe do funkciji szybkiego zatrzymania

8.5.1 Widok przytgczy w podzespole COM

swi sw2

OFF OFF
1200 120Q  DI2+Di2+ DI2-Di2-
ON ON

BAEE

RS485 TRACKER LOCAL STOP | ALARM
Al Bl PE Al BI PE A2 B2 PE A2 B2 PE DII+DIT+ DII-DIl- [ZOMINCI NOT COM2NC2NO2 _ DRM

FEERRE BEAREE | FERF|[EEE PRE &

llustracja 9: Weijécia cyfrowe do funkciji szybkiego zatrzymania w podzespole COM

G875y $87SY
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8.5.2 Schemat ideowy funkcji szybkiego zatrzymania

Sunny Tripower CORE2 (1) Sunny Tripower CORE2 (2)

LOCAL STOP

DI+ DI+ DII-DIl-

LOCAL STOP

DI1+DIT+ DII-DII-

ol [o] 9] o

Styk wyzwalajgey

_ 7

llustracja 10: Schemat ideowy podigczenia styku dla funkeji szybkiego zatrzymania i potgczenia kilku
falownikéw

8.5.3 Podtqczenie styku funkgji szybkiego zatrzymania do
cyfrowego wejscia

Do wejsé cyfrowych DI1+ DI1- na listwie zaciskowej LOCAL STOP mozna podiqczyé styk funkji
szybkiego zatrzymania. Wejécia sq podwdjne i umozliwiajg réwnolegte potqczenie kilku
falownikéw (patrz rozdziat 8.5.2, strona 53). Aby zapewni¢ niezawodne funkcjonowanie
podtqczonych réwnolegle kilku urzqdzen, wolno stosowad tylko falowniki tego samego typu.

Dodatkowe niezbedne materiaty (nieobjete zakresem dostawy):

O Zewnetrzne urzqdzenie rozlgczajqce ze stykiem bezpotencjatowym dla funkcji szybkiego
zatrzymania

Wymagania dotyczqgce przewoddéw:
Dlugo$¢ i jakoéé przewodu majg wptyw na jako$¢ sygnatu. Nalezy przestrzegaé nastepujgcych
wymagan wobec przewodéw:

O Pole przekroju poprzecznego przewodu: 0,5 mm?2 do 0,75 mm?

O Srednica zewnetrzna: maks. 8 mm

O Maks. dtugoéé kabla: 200 m

O Odporny na promieniowanie UV
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Sposéb postepowania:

1.

O N O N

10.
11.

54

. Odkreci¢ nakretke ztgczkowq z wolnego przepustu

Podtqczyé przewéd przytgczeniowy do styku dla funkciji szybkiego zatrzymania (patrz
instrukcja producenta).

. Odtqczyé falownik spod napigcia (patrz rozdziat 11, strona 70).
. Otworzy¢ przedziat kablowy (patrz rozdziat 7, strona 37).
. Zdjqé izolacje z zyt przewodu przytgczeniowego na odcinku 7 mm.

kablowego na kabel komunikacyiny.

. Przeprowadzi¢ przewéd przytqczeniowy przez nakretke ztgezkowq.
. Wyijaé podwding przelotke kablowq z przepustu kablowego. W zaleznosci od potrzeb uzy¢

przelotki kablowej dla kabli o $rednicy od 4,5 mm do 6 mm lub od 6 mm do 8 mm
znajdujqcych sie w zakresie dostawy.

. Wyiqé zaslepke uszczelniajgca z otworu przelotowego w dwuotworowej przelotce kablowej

i wlozy¢ przewéd przytgczeniowy do otworu przelotowego.

. Weisngé podwding przelotke kablowq wraz z przewéd do przepustu kablowego i

poprowadzié przewéd przytgczeniowy do podzespotu COM na dole przedziatu kablowego.
Nalezy przy tym pamietaé, aby zabezpieczyé niewykorzystany otwér przelotowy w
podwdijnej przelotce kablowej za pomocq zasdlepki uszczelniajqce;.

Zdemontowaé listwe zaciskowg LOCAL STOP z podzespotu COM.

Odizolowane zyly wlozy¢ zgodnie z obtozeniem [~ )
stykéw az do oporu do zaciskéw DI+ iDl- o i
przykrecié ptaskim wkretakiem (moment
dokrecajgey: 0,2 Nm).
< ¢
J

. Pociggnaq¢ lekko za zyty, by sprawdzi¢, czy sq one dobrze umocowane w zaciskach.
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13. Wiozy¢ na wiyk listwe zaciskowq zgodnie z
napisem LOCAL STOP do podzespotu COM.

Y
R
@
3

14.

15. Dokrecié recznie nakretke ztgczkowq przepustu kablowego. Spowoduije to zamocowanie
przewodu przytqczeniowego.

16. Skonfigurowaé funkcije szybkiego zatrzymania (patrz rozdziat 10.12, strona 68).
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9 Uruchomienie

9.1 Sposéb postepowania w celu uruchomienia bez
urzadzenia komunikacyjnego
A SPECJALISTA

W tym rozdziale opisany jest sposéb postepowania przy uruchomieniu falownika, ktéry nalezy
skonfigurowaé samodzielnie i ktéry nie bedzie zarejestrowany w urzqdzeniu komunikacyjnym. W
rozdziale przedstawione sq kroki, ktére nalezy wykona¢ przy zachowaniu okreslonej kolejnosci.

Sposdb postepowania Patrz
1. Uruchomi¢ falownik.
2. Nawigzaé potgczenie z interfejsem uzytkownika falowni-

ka. Do wyboru sq rézne sposoby potqczenia:
* Bezposrednie pofqczenie poprzez Ethernet
* Potqczenie poprzez Ethernet w sieci lokalnej
Zalogowaé sie w inferfejsie uzytkownika.
4. Ustawié prawidtowy zestaw danych krajowych.

W razie potrzeby wprowadzié inne ustawienia.

9.2 Sposéb postepowania w celu uruchomienia z
urzadzeniem komunikacyjnym
A SPECJALISTA

W tym rozdziale opisany jest sposéb postepowania przy uruchomieniu falownika, ktéry bedzie
zarejestrowany w urzqdzeniu komunikacyjnym (np. SMA Data Manager). W rozdziale
przedstawione sq kroki, ktére nalezy wykonaé przy zachowaniu okreslonej kolejnosci.

E] Rozruch falownika zarejestrowanego w urzqdzeniuv komunikacyjnym
Jedli falownik jest zarejestrowany w urzgdzeniu komunikacyjnym, urzqdzenie komunikacyjne
(np. SMA Data Manager) stuzy do konfiguracii catego systemu. Konfiguracja zostaje
zastosowana we wszystkich falownikach w instalacji. Wprowadzone za posrednictwem
urzqdzenia komunikacyjnego hasto dostepu do instalacii jest jednoczesnie hastem dostepu do
interfejsu uzytkownika falownika.

Sposéb postepowania Patrz
1. Uruchomi¢ falownik.
2. Woprowadzi¢ poczqgtkowq konfiguracie falownika za po-  Instrukcja eksploatacii urzg-

mocq urzqdzenia komunikacyjnego. Konfiguracja zosta-  dzenia komunikacyjnego
nie zastosowana w falowniku i ustawienia falownika zo-
stang nadpisane.
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Sposéb postepowania Patrz
3. Ustawié¢ prawidtowy zestaw danych krajowych.
4. W razie potrzeby wprowadzié inne ustawienia.

9.3  Uruchamianie falownika
A SPECJALISTA

Warunki:
O Zostat dobrany i zainstalowany whasciwy wytgcznik nadmiarowo-prgdowy AC.
O Produkt musi by¢ prawidtowo zamontowany.
O Wszystkie przewody sq prawidtowo podigczone.

O Nieuzywane otwory w obudowie nalezy zabezpieczyé za pomocq zaslepek
uszczelniajgeych.

Sposéb postepowania:

1. Zamknqg¢ przedziat kablowy i dokreci¢ $ruby w
pokrywie przedziatu kablowego (TX 30, moment
dokrecania 4,3 Nm).

2. Wigezyé wszystkie 4 rozigezniki izolacyjne DC.

3. Wigczy¢ wytgcznik nadmiarowo-prgdowy AC.
™ Zielona dioda LED miga. Falownik oczekuje na warunki zasilania.
M Po ok. 90 sekund zielona dioda LED $wieci ciggle. Falownik oddaje energie do sieci.

4. Jezeli zielona dioda LED po 90 sekundach jeszcze miga, warunki zatgezenia trybu zasilania
jeszcze nie sq spefnione. Po spetnieniu warunkéw dostarczania energii do sieci falownik
zaczyna oddawaé do niej energie i w zaleznoéci od dostepnej mocy zielona dioda LED
$wieci sig $wiattem ciggtym.
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5. Jesli czerwona dioda LED $wieci sig $wiattem ciggtym, to wystgpito jakie$ zdarzenie. Na

podstawie numeru zdarzenia zidentyfikowa¢ zdarzenie i w razie potrzeby podjqé
odpowiednie dziatania.

6. Sprawdzi¢, czy falownik oddaje energie do sieci bez zaktécen.

STP110-60-BE-pl-15
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10 Obstuga

10.1 Nawigzanie potqgczenia z interfejsem uvzytkownika

10.1.1 Nawigzanie bezposredniego potqgczenia poprzez
Ethernet

Wymagania:
Produkt jest wigczony.
Dostepne jest inteligentne urzqdzenie korcowe (np. laptop) ze ztgczem Ethernet.

Produkt jest potgczony bezposrednio z inteligentnym urzqdzeniem koricowym.

OoooOoag

Na inteligentnym urzqdzeniu koficowym musi by¢ zainstalowana jedna z ponizszych
przeglgdarek internetowych: Chrome (wersja 65 lub wyzsza), Internet Explorer (wersja 11
lub wyzsza) lub Safari (wersja 11 lub wyzsza).

E] Adres IP falownika

¢ Standardowy adres IP falownika stosowany przy bezposrednim potqczeniu za pomocq

sieci Ethernet: 169.254.12.3

Sposéb postepowania:
* Otworzy¢ przeglgdarke internetowq w inteligentnym urzqdzeniu koficowym i w pasku adresu
wpisaé adres [P 169.254.12.3.

M Otwiera sie strona logowania do interfejsu uzytkownika.

10.1.2 Nawigzywanie potgczenia poprzez Ethernet w sieci
lokalnej

E] Nowy adres IP przy potqaczeniu z sieciq lokalng

Jesli produkt jest potgczony z sieciq lokalng (np. poprzez router), otrzymuje on nowy adres IP.
W zaleznosci od rodzaiju konfiguracji nowy adres IP zostaje przydzielony automatycznie
poprzez serwer DHCP (router) lub wprowadzony recznie przez uzytkownika. Po zakohczeniu
konfiguracji dostep do produktu jest mozliwy tylko pod nastepujgcymi adresami:

¢ Ogdlnie obowigzujgcy adres dostepu: adres IP wprowadzony recznie lub
przyporzgdkowany przez serwer DHCP (router) (adres mozna okresli¢ za pomocq
oprogramowania do skanowania sieci lub na podstawie konfiguraciji sieci routeral).

e Adres dostgpu dla systeméw Apple, Android, Windows i Linux: SMA[numer
seryjnyl.local (np. SMAA2102031234.local)

Warunki:
O Produkt jest potgczony za pomocq kabla sieciowego z sieciq lokalng (np. poprzez router).
O Produkt jest zintegrowany z sieciq lokalng.
O Dostepne jest inteligentne urzqdzenie koficowe (np. tablet, smartfon lub laptop).

O Inteligentne urzqdzenie koricowe musi znajdowad sie w tej samej sieci lokalnej co produkt.
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O Na inteligentnym urzqdzeniu koicowym musi by¢ zainstalowana jedna z ponizszych
przeglgdarek internetowych: Chrome (wersja 65 lub wyzsza), Internet Explorer (wersja 11
lub wyzsza) lub Safari (wersja 11 lub wyzsza).

Sposdb postepowania:
* Otworzy¢ przeglgdarke internetowq w inteligentnym urzqdzeniu korficowym i na pasku adresu
w przeglgdarce wpisa¢ adres IP produktu.

M Otwiera sie strona logowania do interfejsu uzytkownika.

10.2 Logowanie sie w interfejsie uzytkownika
A SPECJALISTA

10.2.1 Logowanie sie w interfejsie uzytkownika jako Instalator
A SPECJALISTA

Otwiera sig strona logowania do inferfejsu uzytkownika.Po nawigzaniu potgczenia z interfejsem
uzytkownika falownika, otwiera sie strona logowania. Aby zmienié parametry, nalezy zalogowaé
sie w interfejsie uzytkownika, postepujac w sposdb opisany ponizej.

UWAGA

Straty materialne spowodowane nieuprawnionym dostepem do urzgdzenia
w przypadku korzystania ze standardowego hasta
Standardowe hasto produktu jest publicznie dostepne. Korzystajqc ze standardowego hasta
osoby nieuprawnione mogq uzyska¢ dostep do urzgdzenia. Nieuprawniony dostep moze
spowodowaé spadek wydajnosci i uszkodzenie urzqdzenia.
* Niezwlocznie zmieni¢ standardowe hasto na hasto bezpieczne (patrz rozdziat 10.5,
strona 65).

UWAGA

Ryzyko strat materialnych spowodowanych nieuprawnionym dostepem do
edytowalnych parametréw

Wszystkie edytowalne parametry sq chronione przez hasto dostepu dla grup uzytkownikéw
Instalator i Ustugodawca. Przekazanie haset osobom nieupowaznionym moze doprowadzié
do wprowadzenia btednych parametréw i tym samym do uszkodzenia urzqdzenia i awarii
systemu. Grupa uzytkownikéw Uzytkownik nie wymaga hasta. Moze ona podglgda¢ aktualne
wartosci i informacje o urzqdzeniu bez logowania. Grupa uzytkownikéw Uzytkownik nie
moze zmieniad ustawien.

* Hasta dostepu dla grup uzytkownikéw Instalator i Ustugodawca wolno przekazywaé
wylqcznie specjalistom.

E] Zastosowanie plikow typu cookie (ciasteczek)

Ciasteczka sq niezbedne do prawidtowego wyswietlania interfejsu uzytkownika. Stuzq one
zwigkszeniu komfortu uzytkowania. Korzystanie z interfejsu uzytkownika oznacza akceptacje
stosowania ciasteczek.
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Wymagania:
O Wywotany jest interfejs uzytkownika (patrz rozdziat 10.1, strona 59).

Sposéb postepowania:
1. Wybraé na gérze z prawej [Zaloguij].
2. W polu Hasto wpisa¢ hasto. Standardowym hastem grupy uzytkownikéw Instalator jest
pwllll.
3. Wybra¢ [Zaloguj].

10.2.2 Logowanie sie¢ w interfejsie uzytkownika jako
ustugodawca

A SPECJALISTA

Otwiera sie strona logowania do interfejsu uzytkownika.Po nawigzaniu potgczenia z interfejsem
uzytkownika falownika, otwiera sig strona logowania. Niektére z podanych w dokumentacii
parametréw mogq zostaé zmodyfikowane przez Ustugodawce po uprzednim zalogowaniu sie.
Aby zmieni¢ te parametry, nalezy zalogowaé sie w interfejsie uzytkownika, postepujac w sposéb
opisany ponizej.

UWAGA

Straty materialne spowodowane nieuprawnionym dostepem do urzgdzenia
w przypadku korzystania ze standardowego hasta
Standardowe hasto produktu jest publicznie dostepne. Korzystajqc ze standardowego hasta
osoby nieuprawnione mogq uzyska¢ dostep do urzgdzenia. Nieuprawniony dostep moze
spowodowaé spadek wydajnosci i uszkodzenie urzqdzenia.
* Niezwlocznie zmieni¢ standardowe hasto na hasto bezpieczne (patrz rozdziat 10.5,
strona 65).

UWAGA

Ryzyko strat materialnych spowodowanych nieuprawnionym dostepem do
edytowalnych parametréw

Wszystkie edytowalne parametry sq chronione przez hasto dostepu dla grup uzytkownikéw
Instalator i Ustugodawca. Przekazanie haset osobom nieupowaznionym moze doprowadzié
do wprowadzenia btednych parametréw i tym samym do uszkodzenia urzqdzenia i awarii
systemu. Grupa uzytkownikéw Uzytkownik nie wymaga hasta. Moze ona podglgdaé aktualne
wartosci i informacje o urzqdzeniu bez logowania. Grupa uzytkownikéw Uzytkownik nie
moze zmienia¢ ustawien.

* Hasta dostepu dla grup uzytkownikéw Instalator i Ustugodawca wolno przekazywaé
wylqcznie specjalistom.
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UWAGA

Utrata waznosci gwarancji wskutek zmiany nieopisanych parametréw

Po zalogowaniu sie jako Ustugodawca mozna ustawiaé parametry, ktére mogq wptywaé na
dziatanie falownika i catego systemu. Zmiana tych parametréw moze prowadzié do
uszkodzenia komponentéw systemu lub jego nieoczekiwanego dziatania. Zmiana innych
parametréw niz opisane w dokumentacji prowadzi do utraty gwarancii.

 Po zalogowaniu sie w interfejsie uzytkownika jako Ustugodawca wolno zmienia¢
wylqcznie parametry opisane w dokumentaciji oraz w sposéb opisany w dokumentacii.

* Parametry mozna zmieniaé tylko, jesli jest to konieczne.

E] Zastosowanie plikéw typu cookie (ciasteczek)

Ciasteczka sq niezbedne do prawidtowego wyswietlania interfejsu uzytkownika. Stuzq one
zwiekszeniu komfortu uzytkowania. Korzystanie z interfejsu uzytkownika oznacza akceptacie
stosowania ciasteczek.

Wymagania:
O Wywotany jest interfejs uzytkownika (patrz rozdziat 10.1, strona 59).

Sposéb postepowania:
1. Wybraé na gérze z prawej [Zaloguij].
2. W polu Hasto wpisa¢ hasto. Standardowym hastem grupy uzytkownikéw Ustugodaweca jest
pw38888.

3. Wybra¢ [Zaloguj].
10.3 Wylogowanie si¢ z interfejsu uzytkownika

Wymagania:
O Uzytkownik jest zalogowany do interfejsu uzytkownika (patrz rozdziat 10.2, strona 60).

Sposéb postepowania:
1. Wybraé na gérze po prawej menu Ustawienia uzytkownika &.
2. Wybra¢ z listy rozwijanej [Wyloguj].
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10.4 Struktura strony startowej interfejsu uzytkownika

. Sy Tipover = . .

| Wartosci stanu

75.2 48.690
£2-cun @ 18.5%0

Ao mos czynna

95610k
Uzyskiacany

llustracja 11: Struktura strony starfowej inferfejsu uzytkownika (przyktad)
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Pozycja Nazwa
A Menu
e Zestawienie
- Informacje ogélne

Wyswietlanie aktualnych wartoéci pomiarowych, statusu
komunikacii i informacii o urzqdzeniu

¢ Monitorowanie urzgdzenia
Konfiguracja i ustawienia dla Grid Code i parametréw uzytkowych
* Device
- Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Wykonanie aktualizacji oprogramowania sprzetowego dla
falownika

- Protokét falownika
Eksport protokotu wszystkich komunikatéw falownika
- Rejestr usterek
Eksport protokotu wszystkich komunikatéw usterek falownika
* Komunikacja
- Wskazéwki dotyczqgce eksploatacii
Wskazanie adresu IP i adresu MAC urzqdzenia
- Konserwacja urzgdzen

Protokotowanie eksportu komunikatéw i komunikatéw usterek,
wykonanie restartu, zerowanie wszystkich ustawien

- Czas systemowy
Ustawienia czasu i daty systemu

- MODBUS
Wiqgczanie i wylqczanie komunikacji przez Modbus

- Parametry portu
Konfiguracja ustawien Ethernetu

* Poprzez
Wskazanie wersji oprogramowania sprzetowego falownika
B Wybér jezyka

e Ustawienie jezyka interfejsu uzytkownika
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Pozycja Nazwa

C Ustawienia uzytkownika
e Zmiana hasta
¢ Logout

D Sygnalizacja stanu

Rézne obszary wskazujq informacje dotyczqce aktualnego statusu falownika.
¢ Uzysk energii
Wskaznik uzysku energetycznego falownika
* Aktualna moc
Wskaznik mocy aktualnie generowanej przez falownik.
¢ Stan komunikaciji

Wskaznik informujqcy, czy komunikacja falownika z Data Manager
dziata bez zarzutu i czy wystgpit komunikat o btedzie

* Informacje o urzadzeniu

Wskaznik nazwy, modelu i statusu urzgdzenia

10.5 Zmiana hasta

Aby chronié¢ produkt przed dostepem oséb nieuprawnionych, standardowe hasto dostepu nalezy
niezwlocznie zmieni¢ na bezpieczne, postepujgc w sposéb opisany ponizej. Hasta dostepu dla
grup uzytkownikéw Instalator i Ustugodawca muszqg by¢ zmieniane oddzielnie.

Wymagania:
O Uzytkownik jest zalogowany do interfejsu uzytkownika (patrz rozdziat 10.2, strona 60).

Sposéb postepowania:
1. Otworzyé menu Ustawienia uzytkownika &.
2. Wybierz na liscie rozwijanej [Zmien hasto].
3. Zmieni¢ hasto w otwierajgcym sig oknie.

4. Wybra¢ [Zapisz], aby zapisaé zmiany.

10.6 Zmiana parametréw uzytkowych

Parametry uzytkowe falownika sq fabrycznie ustawione na pewne wartosci. Uzytkownik moze
zmieni¢ parametry uzytkowe, aby zoptymalizowa¢ prace falownika.

Ten rozdziat zawiera szczegétowy opis postepowania w celu zmiany parametréw uzytkowych.
Przy zmianie parametréw uzytkowych nalezy zawsze postepowaé zgodnie z tym opisem.
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Wymagania:
O Operator sieci przesytowej wyrazit zgode na zmiane gtéwnych parametréw jakoéci energii
elektryczne;j.

O W przypadku ustawiania parametréw, kiére mogq byé zmieniane tylko po zalogowaniu sie
jako ustugodawca, ustawienia parametru nalezy zapisaé w dokumentacii.

O Uzytkownik jest zalogowany do interfejsu uzytkownika (patrz rozdziat 10.2, strona 60).

Sposéb postepowania:
1. Wybra¢ [Monitorowanie urzgdzenia] w menu.
2. Wybra¢ [Parametry].
3. Wybraé grupe parametréw.
4. Zmieni¢ wybrany parametr.

5. Aby zapisa¢ ustawienia, wybra¢ [Zapisz ustawienial].

10.7 Konfigurowanie SMA ShadeFix
A SPECJALISTA

Szczegdtowy opis zmiany parametréw uzytkowych znajduije sig w innym rozdziale (patrz
rozdziat 10.6, strona 65).

Wymagania:
O Uzytkownik jest zalogowany do interfejsu uzytkownika jako Ustugodawca (patrz
rozdziat 10.2.2, strona 61).

Sposéb postepowania:

* Aby ustawié¢ odstep czasowy dla SMA ShadeFix, w grupie parametréw Extended Model
2-1 RW ustawié wybrang wartoé¢ parametru MPPSHdwTime. Z reguty optymalny odstep
czasowy wynosi 6 minut. Te wartoéé mozna zwigkszy¢ tylko przy wyjgtkowo powolnych
zmianach stopnia zacienienia.

10.8 Dezaktywacja SMA ShadeFix

A SPECJALISTA
W przypadku niekorzystania z funkcji SMA ShadeFix mozna jq dezaktywowaé.

Szczegdtowy opis zmiany parametréw uzytkowych znajduije sig w innym rozdziale (patrz
rozdziat 10.6, strona 65).

Wymagania:
O Uzytkownik jest zalogowany do interfejsu uzytkownika jako Ustugodawea (patrz
rozdziat 10.2.2, strona 61).

Sposéb postepowania:
* Aby wytgczy¢ funkcie SMA ShadeFix, w grupie parametréw Extended Model 2-1 RW
ustawié¢ parametr MPPSHdWERN na warto$é Off. (Wyt.).
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10.9 Ustawianie zestawu danych krajowych
A SPECJALISTA

Falownik nie jest fabrycznie ustawiony na zaden kraj. Aby falownik mégt zasilaé sie¢ lokalng,
nalezy ustawié lokalny rekord. Rekord nalezy dostosowaé do miejsca instalacji.
E] Wymagane jest prawidtowe ustawienie zestawu danych krajowych.

Ustawienie zestawu danych krajowych, ktéry nie jest odpowiedni dla kraju instalaciji lub
zastosowania produktu, moze by¢ zrédtem usterek w instalacji i probleméw z operatorem
sieci przesylowej. Przy wyborze zestawu danych krajowych nalezy zawsze przestrzegaé
miejscowych norm i wytycznych oraz whasciwosci instalacii (jok na przyktad wielko$¢
instalacji, przytgcze do sieci).
* W przypadku watpliwoéci co do obowigzujacych w danym kraju lub dla danego
zastosowania nalezy skontaktowad sie z operatorem sieci przesytowe;.

Wymagania:
O Uzytkownik jest zalogowany do interfejsu uzytkownika jako instalator (patrz rozdziat 10.2.1,
strona 60).

Sposéb postepowania:
1. Wybraé [Monitorowanie urzgdzenia] w menu.
2. Wybra¢ [Inicjalizacja].
3. Wybra¢ w liscie rozwijanej Ustawienia Grid Code rekord wybranego kraju.

4. Potwierdzié¢ zmiane ustawienia wybierajgc [Zapisz ustawienial].

10.10 Ustawienie zabezpieczenia tukoochronnego (AFCI)
A SPECJALISTA

Szczegdtowy opis zmiany parametréw uzytkowych znajduje sie w innym rozdziale (patrz

rozdziat 10.6, strona 65).

Wymagania:
O Falownik posiada zabezpieczenie AFCI. Informacja o tym, czy dany falownik posiada
zabezpieczenie AFCI, znajduje sig na tabliczce znamionowe;.

O Uzytkownik jest zalogowany do interfejsu uzytkownika jako Ustugodawca (patrz
rozdziat 10.2.2, strona 61).

Sposéb postepowania:
* W grupie parametréw Extended Model 2-1 RW wybra¢ parametr AFClActivationEn i
ustawi¢ na warto$é On (WH.).
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10.11 Konfiguracja funkcji Modbus

A SPECJALISTA

Standardowo aktywny jest interfejs Modbus i ustawiony jest port komunikacyjny 502. Falownik
obstuguje Sunspec Modbus. Informacje o obstugiwanym rejestrze Modbus znajdujq sie w
informacii technicznej ,Modbus® Measured Values and Parameters” dostepnej na stronie
www.SMA-Solar.com.

Komunikacja za pomocq Modbus jest warunkiem eksploatacii falownika ze SMA Data Manager
M. Data Manager M umozliwia monitorowanie i sterowanie falownikiem w Sunny Portal. W tym
celu nalezy zarejestrowad falownik przez Sunspec Modbus w Data Manager (patrz instrukcja
eksploatacji Data Manager M).
E] Dziatania zmierzajgce do zapewnienia bezpieczenstwa przy
aktywowanym interfejsie Modbus
Gdy interfejs Modbus jest wigczony, wystepuje ryzyko dostepu do danych instalaciji
fotowoltaicznej i manipulacii przez osoby nieuprawnione.
Aby zapewnié bezpieczehstwo danych, nalezy zastosowaé odpowiednie zabezpieczenia
takie jok na przyktad:
* Nalezy stworzyé zapore sieciowq.
e Zamknigcie nieuzywanych ztqczy sieciowych.
¢ Umozliwienie zdalnego dostepu tylko poprzez tunel VPN.

* Niestosowanie przekierowania portéw w uzywanych portach komunikacyjnych.

Wymagania:
O Uzytkownik jest zalogowany do interfejsu uzytkownika jako instalator (patrz rozdziat 10.2.1,
strona 60).

Sposéb postepowania:
1. Wybra¢ w menu [Komunikacja].
2. Wybra¢ [MODBUS].
3. Wiqczyé lub wytqezyé komunikacje przez Modbus.

10.12 Wtgczenie funkgji szybkiego zatrzymania
A SPECJALISTA

Po instalacji nalezy aktywowaé funkcije szybkiego zatrzymania na interfejsie uzytkownika
falownika. Ponizsze czynnosci nalezy wykonaé oddzielnie w kazdym falowniku.
Wymagania:
O Styk funkcji szybkiego zatrzymania jest podtgczony do cyfrowego weiscia (patrz
rozdziat 8.5.3, strona 53).

O Uzytkownik jest zalogowany do interfejsu uzytkownika jako ustugodawca (patrz

rozdziat 10.2.2, strona 61).
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Sposéb postepowania:
1. W grupie parametréw Extended Model 2-1 wybra¢ parametr DIEmShutd i ustawié na
warto$¢ On (Wt.).

2. Jesli szybkie odtgczenie falownika powinno byé wyzwalane poprzez styk rozwarty, w grupie
parametréw Extended Model 2-1 ustawié parametr FsDIConfig na warto$¢ On (WH.).

3. Jedli szybkie odiqczenie falownika powinno byé wyzwalane poprzez styk zwarty, w grupie
parametréw Extended Model 2-1 ustawié parametr FsDIConfig na wartosé Off (Wiyt.).

10.13 Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

W falowniku nie mozna skonfigurowaé automatycznej aktualizacji przez SMA Data Manager.
Aby dokonaé aktualizacji oprogramowania sprzetowego, nalezy zaktualizowaé oprogramowanie
sprzetowe przy uzyciu dostepnego pliku aktualizacyjnego za pomocq interfejsu uzytkownika
falownika, postepujac w sposdb opisany ponizej.

Wymagania:
O Upewnic sig, ze w falowniku wystepuje napiecie AC i DC.
O Plik aktualizacji z zgdanym oprogramowaniem sprzetowym musi by¢ dostepny. Plik
aktualizacyjny mozna pobra¢ ze strony produktu pod adresem www.SMA-Solar.com.

O Plik oprogramowania sprzetowego nie zostat rozpakowany, nawet jezeli chodzi o plik z
rozszerzeniem .zip.

O Uzytkownik jest zalogowany do interfejsu uzytkownika jako instalator (patrz
rozdziat 10.2.1, strona 60).

Sposéb postepowania:
1. Wybraé¢ w menu [Urzgdzenie].
2. Wybra¢ [Aktualizacja oprogramowania sprzetowego].
3. Wybra¢ [Wybierz plik oprogramowania sprzetowego] i wybraé plik aktualizacii dla
falownika.

4. Postepowaé zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi w oknie dialogowym.
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11 Odtgczanie falownika spod napiecia

Przed przystgpieniem do wykonywania jakichkolwiek prac przy produkcie nalezy zawsze
odiqczaé go od napiecia w sposéb opisany w niniejszym rozdziale. Nalezy przy tym zawsze
zachowaé podang kolejnosé¢ wykonywania czynnosci.

Zagrozenie zycia wskutek porazenia pradem elektrycznym w przypadku
zniszczenia przyrzqdu pomiarowego przez nadmierne napiecie
Nadmierne napigcie moze doprowadzié¢ do uszkodzenia urzgdzenia pomiarowego i
wystgpienia napiecia na jego obudowie. Dotknigcie bedqcej pod napigciem obudowy
urzgdzenia pomiarowego prowadzi do $mierci lub odniesienia cigzkich obrazen ciata wskutek
porazenia prqgdem elekirycznym.

e Uzywaé tylko przyrzqdéw pomiarowych z minimalnym zakresem napigcia wejsciowego

DC 1100V lub z wigkszym zakresem.

Sposéb postepowania:
1. Wylqczy¢ wytqeznik nadmiarowo-prgdowy AC i zabezpieczyé przed ponownym
wigczeniem.

2. Wytqczy¢ wszystkie 4 rozigezniki izolacyjne DC
falownika i zabezpieczyé je przed ponownym
wigczeniem.

3. Poczekaé, az zgasnq diody LED.

4. Amperomierzem cegowym sprawdzié¢ na wszystkich
przewodach DC, czy nie plynie przez nie prqd.

5. Zanotowaé pozycje wiykéw DC.
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6. A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia wskutek porazenia pradem przy dotknieciu
nieostonietych przewodéw DC lub uszkodzonych, wzglednie
poluzowanych wtykéw DC
Nieprawidtowe odblokowanie i zdemontowanie wtykéw DC moze doprowadzi¢ do ich
peknigcia i uszkodzenia, odiqczenia wtykéw od kabli DC i niemoznosci ich pézniejszego
prawidtowego podigczenia. Moze to doprowadzi¢ do odstonigcia przewoddw i wiykéw
DC. Dotknigcia przewodzqgcych napiecie przewodéw lub wiykéw DC prowadzi do $mierci
lub odniesienia cigzkich obrazen ciata wskutek porazenia prgdem elektrycznym.
*  Przy wykonywaniu prac przy wiykach DC nalezy nosi¢ izolowane rekawice ochronne
i stosowad izolowane narzedzia.
e Wiyki DC muszq znajdowaé sie w nienagannym stanie. Nie mogqg by¢ odstoniete
zadne przewody ani wiyki DC.
e Ostroznie odblokowaé i wyciggnagé wiyki DC, postepujgc przy tym zgodnie z
ponizszym opisem.

7. Odblokowa¢ i wyciqgngé wiyki DC. W tym celu (
umiescié ptaski wkretak lub wkretak katowy o
szerokosci koricéwki 3,5 mm w jednej z bocznych @
szczelin i wyciggngé wiyki DC. Wiykéw DC nie
(2)

wolno przy tym podwazaé, lecz nalezy tylko ‘

48x

wlozyé narzedzie do bocznego otworu, aby

odblokowaé wtyk. Nie wolno ciqgngé za kabel.
\\l

8. Wtyki DC w produkcie oraz wtyki DC poditqczone do przewodéw DC muszq znajdowad sie
w nienagannym stanie; ponadto przewody DC ani wiyki DC nie mogq by¢ odstoniete.

4

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia wskutek wystepowania wysokiego napiecia

Réwniez po odigcezeniu w produkcie wystepuja napiecia resztkowe, ktére muszq sie
roztadowaé.

e Zaczekaé 5 minut przed otwarciem przedziatu kablowego.

10. Otworzy¢ przedziat kablowy (patrz rozdziat 7, strona 37).
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11. Sprawdzi¢ za pomocq odpowiedniego urzqdzenia
pomiarowego, czy na przylgczu AC migdzy L1 a
12,12 aL3,L1iL3,L1iPE, L2iPE oraz L3 a PE nie
wystepuje napiecie. W tym celu przytozyé
koricéwke miernika do koncédwek kablowych
oczkowych przewodéw.

2

L1 = L2 L1 = PE
2= L3 L2 = PE
_ Li=L3 L3=PE )
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12 Komunikaty o zdarzeniach

12.1 Informacja dotyczaca komunikatéw o zdarzeniach

Komunikaty o zdarzeniach znajduijq sie w grupie parametréw Extended Model 1 RO.
Podstawowa procedura wyéwietlania i zmiany parametréw uzytkowych zostata opisana w innym
rozdziale (patrz rozdziat 10.6, strona 65).

12.2 Zdarzenie 002

Komunikat o zdarzeniu:

* Przepigcie w sieci

Wyijasnienie:
Napiecie sieciowe jest wyzsze od ustawionej wartoéci ochronnej. Zasadniczo falownik nalezy
potqczyé z powrotem z sieciq zasilajgeq, gdy jest on w normalnym stanie.

Rozwigzanie:
¢ Zaczekaé, az napiecie sieciowe wréci do normalnego zakresu. Zasadniczo falownik nalezy
zndw tqczy¢ z sieciq zasilajgeq, gdy napigcie sieciowe wréci do normalnego zakresu.
e Jezeli bfqd sie powtarza, nalezy zmierzy¢ aktualne napigcie sieciowe i skontaktowad sig z
lokalnym operatorem sieci w celu znalezienia rozwigzan, jezeli napiecie w sieci zasilajgcej
jest wyzsze od ustawionej wartosci.

e Sprawdzi¢, czy parametry ochronne sq wlaiciwie ustawione.
e Sprawdzi¢, czy przekréj kabla AC spetnia wymagania.

¢ Jezeli btedu nie da sie usunqgé¢ stosujgc podane érodki zaradcze, nalezy skontaktowaé sie z
serwisem.

12.3 Zdarzenie 003

Komunikat o zdarzeniu:
o Krétkotrwate przepigcie w sieci
Wyijasnienie:
Tymczasowe napiecie sieciowe jest wyzsze od wartoéci domyslnej.

Rozwiqzanie:

e Zaczekaé, az napiecie sieciowe wréci do normalnego zakresu. Zasadniczo falownik nalezy
zndw tqczy¢ z sieciq zasilajgeq, gdy napigceie sieciowe wréci do normalnego zakresu.
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¢ Jezeli btedu nie da sie usunqgé¢ stosujgc podane érodki zaradcze, nalezy skontaktowaé sie z
serwisem.

12.4 Zdarzenie 004

Komunikat o zdarzeniu:

e Za niskie napiecie sieci

Wyjasnienie:

Napigcie sieci jest nizsze od ustawionej wartoéci ochronne;.

Rozwiqgzanie:
e Zaczekaé, az napiecie sieciowe wréci do normalnego zakresu. Zasadniczo falownik nalezy
zndw tqczy¢ z sieciq zasilajgeq, gdy napigcie sieciowe wréci do normalnego zakresu.
* Jezeli blqd sie powtarza, nalezy zmierzyé aktualne napiecie sieciowe i skontaktowad sie z
lokalnym operatorem sieci w celu znalezienia rozwigzan, jezeli napigcie w sieci zasilajgcej
jest wyzsze od ustawionej wartosci.

e Sprawdzi¢, czy parametry ochronne sq whasciwie ustawione.
e Sprawdzi¢, czy kabel AC jest prawidtowo podiqczony.

¢ Jezeli btedu nie da sie usung¢ stosujgc podane $rodki zaradcze, nalezy skontaktowad sie z
serwisem.

12.5 Zdarzenie 005

Komunikat o zdarzeniu:

¢ Za niskie napiecie

Wyjasnienie:
Napigcie sieci jest nizsze od ustawionej wartoéci ochronne;.

Rozwiqgzanie:
e Zaczekaé, az napiecie sieciowe wréci do normalnego zakresu. Zasadniczo falownik nalezy
znédw tqczy¢ z sieciq zasilajgcq, gdy napigcie sieciowe wréci do normalnego zakresu.
* Jezeli blqd sig powtarza, nalezy zmierzy¢ aktualne napigcie sieciowe i skontaktowaé sie z
lokalnym operatorem sieci w celu znalezienia rozwigzan, jezeli napiecie w sieci zasilajgcej
jest wyzsze od ustawionej wartosci.

e Sprawdzi¢, czy parametry ochronne sq wiasciwie ustawione.
e Sprawdzi¢, czy kabel AC jest prawidtowo podigczony.

¢ Jezeli btedu nie da sie usungé stosujqc podane $rodki zaradcze, nalezy skontaktowad sie z
serwisem.
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12.6 Zdarzenie 007

Komunikat o zdarzeniu:

¢ Krétkotrwate przecigzenie AC

Wyjasnienie:
Prqd wyiéciowy AC przekracza dopuszczalng gérng granice falownika.

Rozwigzanie:
e Zaczekaé, az prqd wyjsciowy AC wréci do normalnego zakresu. Zasadniczo falownik zostaje
zndw potqgczony z sieciq zasilajgcq, gdy prad wyijsciowy AC wraca do normalnego zakresu.

¢ Jezeli btedu nie da sie usunqgé stosujgc podane érodki zaradcze, nalezy skontaktowaé sie z
serwisem.

12.7 Zdarzenie 008

Komunikat o zdarzeniu:

e Za wysoka czestotliwoéé sieci

Wyijasnienie:

Czestotliwo$é sieci przekracza dopuszczalng gérng granice falownika.

Rozwigzanie:
e Zaczekaé, az czestotliwosé sieci wréci do normalnego zakresu. Zasadniczo falownik zostaje
zndw potqczony z sieciq zasilajgeq, gdy czestotliwosé sieci wréci do normalnego zakresu.

¢ Jezeli blqd sie powtarza, nalezy zmierzy¢ aktualng czestotliwo$éé sieci i skontaktowaé sie z
lokalnym operatorem sieci w celu znalezienia rozwigzan, jezeli czestotliwo$é sieci jest wyzsza
od ustawionej wartoici.

e Sprawdzi¢, czy parametry ochronne sq wlaiciwie ustawione.

¢ Jezeli btedu nie da sie usunqg¢ stosujgc podane $rodki zaradcze, nalezy skontaktowaé sie z
serwisem.

12.8 Zdarzenie 009

Komunikat o zdarzeniu:

¢ Za niska czestotliwosé sieci

Wyjasnienie:

Czestotliwo$é sieci spada ponizej dopuszczalnej dolnej granicy falownika.
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Rozwiqzanie:
e Zaczekaé, az czestotliwoéé sieci wréci do normalnego zakresu. Zasadniczo falownik zostaje
zndéw potqczony z sieciq zasilajgeq, gdy czestotliwosé sieci wréci do normalnego zakresu.

¢ Jezeli blqd sie powtarza, nalezy zmierzy¢ aktualng czestotliwo$é sieci i skontaktowad sie z
lokalnym operatorem sieci w celu znalezienia rozwigzan, jezeli czestotliwo$é sieci jest wyzsza
od ustawionej wartosci.

e Sprawdzi¢, czy parametry ochronne sq wiasciwie ustawione.

¢ Jezeli btedu nie da sie usunqg¢ stosujgc podane érodki zaradcze, nalezy skontaktowaé sie z
serwisem.

12.9 Zdarzenie 010

Komunikat o zdarzeniu:

* Awaria zasilania sieciowego

Wyijasnienie:

Przetqcznik pradu przemiennego lub obwéd pradu przemiennego nie sq potqczone.

Rozwiqzanie:
e Zaczekaé, az przetqcznik prqgdu przemiennego lub obwéd pradu przemiennego bedq znéw
potqgczone. Falownik zostaje znéw automatycznie potgczony z sieciq zasilajgeq.

¢ Sprawdzi¢, czy zasilanie sieciowe jest normalne.

e Sprawdzi¢, czy kabel AC jest prawidtowo podigczony.

e Sprawdzi¢, czy przewéd kabla AC jest potgczony z prawidtowymi przytgczami.

* Sprawdzi¢, czy wytgcznik nadmiarowo-pradowy AC jest podiqczony i wigczony.

¢ Jezeli btedu nie da sie usungé stosujqc podane $rodki zaradcze, nalezy skontaktowad sie z
serwisem.

12.10 Zdarzenie 011

Komunikat o zdarzeniu:

¢ Usterka urzgdzenia
Wyjasnienie:
W urzqdzeniu wystqgpita usterka.
Rozwigzanie:
e Zaczekaé, az falownik wréci do normalnego stanu.

* Wylqczyé wylqcznik nadmiarowo-prgdowy AC oraz roztgcznik izolacyjny DC i whgczyé je z
powrotem po 15 minutach, aby ponownie uruchomi¢ falownik.
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¢ Jezeli btedu nie da sie usunqgé¢ stosujgc podane érodki zaradcze, nalezy skontaktowaé sie z
serwisem.

12.11 Zdarzenie 012

Komunikat o zdarzeniu:
e Nadmierny prad uptywowy
Wyijasnienie:

Btqd moze byé spowodowany stabym nastonecznieniem lub wilgotnym otoczeniem.

Rozwiqgzanie:
e Zaczekaé do momentu, gdy poprawiq sie warunki otoczenia. Falownik zostaje ponownie
potqczony z sieciq zasilajgcq.
e Zadbag, aby kable AC i DC byty prawidtowo odizolowane.

¢ Jezeli btedu nie da sie usungé stosujqc podane $rodki zaradcze, nalezy skontaktowad sie z
serwisem.

12.12 Zdarzenie 013

Komunikat o zdarzeniu:

¢ Awaria sieci zasilajgcej

Wyjasnienie:
Napigcie lub czestotliwoéé sieci znajdujq sie poza dopuszczalnym zakresem i nie mozna potgczyé
falownika w sposéb prawidtowy z sieciq zasilajgcea.

Rozwigzanie:
e Zaczekaé, az warto$¢ znéw znajdzie sig¢ w normalnym zakresie. Zazwyczaj falownik zostaje
znéw polqczony z sieciq zasilajgeq, gdy warto$é wraca do normalnego zakresu.

e Jezeli blqd sie powtarza, nalezy zmierzy¢ aktualng czestotliwo$é sieci i skontaktowaé sie z
lokalnym operatorem sieci w celu znalezienia rozwigzan, jezeli czestotliwosé sieci jest wyzsza
od ustawionej wartoci.

¢ Jezeli btedu nie da sig usungé stosujgc podane $rodki zaradcze, nalezy skontaktowad sie z
serwisem.

12.13 Zdarzenie 014

Komunikat o zdarzeniu:

e 10O-minutowe przepigcie w sieci
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Wyjasnienie:
Napigcie sieciowe przekracza ustawione wstepnie napiecie prqdu przemiennego falownika przez
dtuzszy czas.

Rozwigzanie:
* Zaczekaé, az warto$é zndw znajdzie si¢ w normalnym zakresie. Zazwyczaj falownik zostaje
zndw potqczony z sieciq zasilajgeq, gdy warto$é wraca do normalnego zakresu.

e Jezeli btedu nie da sie usung¢ stosujgc podane $rodki zaradcze, nalezy skontaktowaé sie z
serwisem.

12.14 Zdarzenie 015

Komunikat o zdarzeniu:

* Przepigcie w sieci

Wyjasnienie:

Napigcie sieciowe jest wyzsze od ustawionej wartoéci ochronne;.

Rozwigzanie:
e Zaczekaé, az napigcie sieciowe wréci do normalnego zakresu.

¢ Jezeli blqd sie powtarza, nalezy zmierzy¢ aktualne napigcie sieciowe i skontaktowad sie z
lokalnym operatorem sieci w celu znalezienia rozwigzan, jezeli napiecie w sieci zasilajgcej
jest wyzsze od ustawionej wartosci.

e Sprawdzi¢, czy parametry ochronne sq wiasciwie ustawione.

e Sprawdzi¢, czy przekrdj kabla prgdu przemiennego spetnia wymagania.

¢ Jezeli btedu nie da sie usunqé stosujgc podane $rodki zaradcze, nalezy skontaktowaé sie z
serwisem.

12.15 Zdarzenie 016

Komunikat o zdarzeniu:

¢ Przecigzenie na wyjsciu

Wyijasnienie:
Skonfigurowana moc modutu jest za wysoka i lezy poza normalng granicq eksploatacying
falownika.

Falownik przerywa prace w trybie dostarczania energii natychmiast po przekroczeniv wartosci
granicznej. Po usunigciu usterki falownik podiqcza sig z powrotem automatycznie do publicznej
sieci elektroenergetyczne;.

Rozwiqgzanie:
e Zaczekaé, az warto$¢ znéw znajdzie sie w normalnym zakresie.
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¢ Jezeli btedu nie da sie usunqgé¢ stosujgc podane érodki zaradcze, nalezy skontaktowaé sie z
serwisem.

12.16 Zdarzenie 017

Komunikat o zdarzeniu:

* Asymetria napigcia sieciowego

Wyijasnienie:

Falownik rozpoznaje asymetrie tréjfazowego napigcia sieciowego.

Rozwiqgzanie:

e Zaczekaé, az warto$¢ znéw znajdzie sie w normalnym zakresie.

e Zmierzy¢ aktualne napiecie sieciowe. Jezeli napigcia w poszczegélnych fazach znacznie
rézniq sie od siebie, zwréci¢ sie do operatora sieci, aby uzyskaé propozycje zaradzenia temu
problemowi.

e Jezeli réznica napigcia migdzy trzema fazami znajduje si¢ w dopuszczalnym zakresie
lokalnego operatora sieci, zmienié parametr asymetrii napiecia sieciowego.

¢ Jezeli btedu nie da sie usunqgé stosujgc podane érodki zaradcze, nalezy skontaktowaé sie z
serwisem.

12.17 Zdarzenie 019, 020, 021, 022, 023, 024, 025, 030,
031, 032, 033, 034

Komunikat o zdarzeniu:

¢ Usterka urzgdzenia

Rozwigzanie:
e Zaczekaé, az falownik wréci do normalnego stanu.

* Wylgezyé wytgeznik nadmiarowo-pradowy AC oraz rozigeznik izolacyjny DC i wigczyé je z
powrotem po 15 minutach, aby ponownie uruchomi¢ falownik.

¢ Jezeli btedu nie da sig usungé stosujgc podane $rodki zaradcze, nalezy skontaktowad sie z
serwisem.

12.18 Zdarzenie 036

Komunikat o zdarzeniu:

e Zakiécenia temperatury
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Wyjasnienie:
Temperatura falownika jest nadmiernie wysoka i znajduje sie poza bezpiecznym zakresem.

Rozwigzanie:
e Sprawdzi¢, czy falownik nie jest narazony na bezposérednie nastonecznienie. Jezeli tak,
zadbaé o wystarczajgce zacienienie.

e Sprawdzi¢ i oczysci¢ otwory wentylacyjne.
e Sprawdzi¢, czy nie wystepuje komunikat o btedzie 070 (usterka wentylatora). Jezeli tak,
wymienié wentylator.

12.19 Zdarzenie 037

Komunikat o zdarzeniu:
e Zakfécenia komunikacii
Wyijasnienie:
Usterka procesora komunikaciji; mimo to falownik kontynuuje oddawanie energii do sieci.

Przyczyne musi stwierdzi¢ serwis.

Rozwiqzanie:
¢ Jesli ten komunikat bedzie sig czesto pojawiat, nalezy skontaktowad sie serwisem.

12.20 Zdarzenie 038

Komunikat o zdarzeniu:

¢ Usterka urzgdzenia

Rozwigzanie:
e Zaczeka¢, az falownik wréci do normalnego stanu.
* Wylqgczyé wylqcznik nadmiarowo-pradowy AC oraz roztgcznik izolacyjny DC i whgczyé je z
powrotem po 15 minutach, aby ponownie uruchomié falownik.

¢ Jezeli btedu nie da sie usunqgé¢ stosujgc podane $rodki zaradcze, nalezy skontaktowaé sie z
serwisem.

12.21 Zdarzenie 039

Komunikat o zdarzeniu:

* Niska rezystancja izolacji systemu
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Wyjasnienie:
Btgd zazwyczaj jest spowodowany stabq izolacjq doziemng modutu/kabla lub opadami deszczu i
wilgotnym otoczeniem.

Rozwigzanie:
e Sprawdzi¢, czy rezystancja ochronna ISO jest wysoka i upewni¢ sig, czy spetnia wymagania
lokalne.

e Sprawdzi¢ rezystancje doziemngq ciggu DC lub kabla DC. Jezeli wystepuje zwarcie lub
uszkodzenie izolacji, naprawié biqd.

e Jezeli stan kabla jest prawidtowy, a btgd wystepuje w dni deszczowe, sprawdzi¢ ponownie
przy dobrej pogodzie.

¢ Jezeli btedu nie da sig usungé stosujgc podane $rodki zaradcze, nalezy skontaktowad sie z
serwisem.

12.22 Zdarzenie 040, 041, 042

Komunikat o zdarzeniu:

¢ Usterka urzgdzenia

Rozwiqzanie:
¢ Zaczekaé, az falownik wréci do normalnego stanu.

e Wylgczyé wytgcznik nadmiarowo-pradowy AC oraz rozigeznik izolacyjny DC i wigczyé je z
powrotem po 15 minutach, aby ponownie uruchomi¢ falownik.

¢ Jezeli btedu nie da sie usungé stosujqc podane $rodki zaradcze, nalezy skontaktowad sie z
serwisem.

12.23 Zdarzenie 043

Komunikat o zdarzeniu:
¢ Niska temperatura otoczenia
Wyjasnienie:
Temperatura otoczenia jest nizsza, niz ta przewidziana dla normalnej eksploatacii falownika.
Rozwiqgzanie:

e Zatrzymaé i odigczyé falownik. Uruchomié ponownie falownik, gdy temperatura otoczenia
znajdzie sig znéw w dopuszczalnym zakresie.
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12.24 Zdarzenie 044, 045, 046

Komunikat o zdarzeniu:

¢ Usterka urzgdzenia

Rozwigzanie:
e Zaczekaé, az falownik wréci do normalnego stanu.
* Wylqczyé wylqcznik nadmiarowo-pradowy AC oraz roztgcznik izolacyjny DC i whgczyé je z
powrotem po 15 minutach, aby ponownie uruchomi¢ falownik.

¢ Jezeli btedu nie da sie usunqgé¢ stosujgc podane érodki zaradcze, nalezy skontaktowaé sie z
serwisem.

12.25 Zdarzenie 047

Komunikat o zdarzeniu:

* Nietypowa konfiguracja wejécia instalacii fotowoltaicznej, btqd trybu wejicia instalacii
fotowoltaicznej

Rozwigzanie:
¢ Odblokowaé falownik. Zresetowad tryb wejsciowy instalacii fotowoltaiczne;.

12.26 Zdarzenie 048, 049, 050, 052, 053, 054, 055, 056,
059, 060

Komunikat o zdarzeniu:

¢ Usterka urzqdzenia

Rozwiqgzanie:
¢ Zaczekaé, az falownik wréci do normalnego stanu.
e Wylgczyé wytgcznik nadmiarowo-pradowy AC oraz rozigeznik izolacyjny DC i wigczyé je z
powrotem po 15 minutach, aby ponownie uruchomi¢ falownik.

¢ Jezeli btedu nie da sie usunqg¢ stosujgc podane $rodki zaradcze, nalezy skontaktowaé sie z
serwisem.

12.27 Zdarzenie 070

Komunikat o zdarzeniu:

¢ Alarm wentylatora
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Rozwiqzanie:

¢ Sprawdzi¢, czy wentylatory dziatajg prawidtowo i czy nie sq zablokowane przez ciata obce.
W przypadku, gdy sq zablokowane, usungé ciata obce.

¢ Jezeli jeden z wentylatoréw nie dziata prawidtowo, odblokowa¢ falownik i wymieni¢
wentylator.

12.28 Zdarzenie 071

Komunikat o zdarzeniu:

¢ Alarm przepiecia po stronie prqdu przemiennego

Rozwiqgzanie:

e Sprawdzi¢ ochronnik przepieciowy i w razie potrzeby wymienic.

12.29 Zdarzenie 072

Komunikat o zdarzeniu:

e Alarm przepigcia po stronie prqdu statego

Rozwigzanie:

e Sprawdzi¢ ochronnik przepigciowy i w razie potrzeby wymienié.

12.30 Zdarzenie 076

Komunikat o zdarzeniu:

¢ Usterka urzqgdzenia

Rozwiqgzanie:
¢ Zaczekaé, az falownik wréci do normalnego stanu.
* Wylqezyé wylgeznik nadmiarowo-prqdowy AC oraz rozigeznik izolacyjny DC i wigezy¢ je z
powrotem po 15 minutach, aby ponownie uruchomi¢ falownik.

¢ Jezeli btedu nie da sie usunqg¢ stosujgc podane $rodki zaradcze, nalezy skontaktowaé sie z
serwisem.

12.31 Zdarzenie 078, 079, 080, 081

Komunikat o zdarzeniu:
¢ PV[#] odbiega od normy
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Rozwiqzanie:
¢ Sprawdzi¢ trzeba podtqczy¢ xty cigg modutéw fotowoltaicznych. Jezeli nie, zignorowaé do
zdarzenie. Jezeli tak, sprawdzié status potqczenia i upewnic sig, czy zapewnione jest
niezawodne potqczenie.

¢ Jezeli btedu nie da sig usungé stosujgc podane $rodki zaradcze, nalezy skontaktowad sie z
serwisem.

12.32 Zdarzenie 088

Komunikat o zdarzeniu:

e AFCI rozpoznat szeregowy tuk $wietlny w ciggu [sO]|
Wyjasnienie:
Falownik przerwat dostarczanie energii z powodu wykrycia tuku elekirycznego. Po uptywie 5 minut
falownik automatycznie podejmie prébe ponownego wiqczenia sie.
Rozwiqgzanie:

¢ Sprawdzi¢ moduly fotowoltaiczne oraz oprzewodowanie w danym ciggu pod wzgledem
uszkodzen.

12.33 Zdarzenie 105

Komunikat o zdarzeniu:

¢ Bigd podczas autotestu pod kgtem statusu ochrony po stronie sieci

Rozwiqzanie:
¢ Restartowaé procesor lub usunqé blqd poprzez interfejs uzytkownika.

¢ Jezeli btedu nie da sie usunqgé stosujgc podane érodki zaradcze, nalezy skontaktowaé sie z
serwisem.

12.34 Zdarzenie 106

Komunikat o zdarzeniu:

¢ Usterka przewodu uziemiajgcego

Rozwigzanie:
* Przylqczy¢ prawidtowo przewéd AC.

¢ Upewni¢ sig, ze migdzy kablem uziemiajgcym a kablem AC jest zapewniona prawidtowa
izolacja.

84 STP110-60-BE-pl-15 Instrukcja eksploatacii



SMA Solar Technology AG 12 Komunikaty o zdarzeniach

¢ Jezeli btedu nie da sie usunqgé¢ stosujgc podane érodki zaradcze, nalezy skontaktowaé sie z
serwisem.

12.35 Zdarzenie 116, 117

Komunikat o zdarzeniu:

¢ Usterka urzgdzenia

Rozwigzanie:
e Zaczekaé, az falownik wréci do normalnego stanu.

¢ Wylqczyé wylqcznik nadmiarowo-prgdowy AC oraz roztgeznik izolacyjny DC i whgczyé je z
powrotem po 15 minutach, aby ponownie uruchomié falownik.

¢ Jezeli btedu nie da sig usungé stosujgc podane $rodki zaradcze, nalezy skontaktowad sie z
serwisem.

12.36 Zdarzenie 220, 221, 222, 223, 224, 225, 226, 227

Komunikat o zdarzeniu:
¢ PV[#] odbiega od normy

Rozwiqgzanie:
¢ Sprawdzi¢ trzeba podiqczyé xty cigg modutéw fotowoltaicznych. Jezeli nie, zignorowaé do
zdarzenie. Jezeli tak, sprawdzié status potqczenia i upewnic sig, czy zapewnione jest
niezawodne potqgczenie.
¢ Upewni¢ sig, ze xty bezpiecznik DC nie jest uszkodzony.

¢ Jezeli btedu nie da sie usungé stosujqc podane $rodki zaradcze, nalezy skontaktowad sie z
serwisem.

12.37 Zdarzenie 448, 449, 450, 451, 452, 453, 454, 455,
456,457,458, 459, 460, 461, 462, 463, 464, 465,
466,467,468, 469, 470, 471

Komunikat o zdarzeniu:
¢ Ciqg [#] btad biegunowosci

Rozwiqgzanie:
e Sprawdzi¢, czy na odpowiednim ciggu PV nie nastgpi zamiana biegunéw. Jezeli tak jest,
otworzy¢ przefgcznik DC i skorygowaé biegunowo$é, gdy nastonecznienie jest stabe, a prqd
w ciggu ogniw spadnie ponizej 0,5 A.
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¢ Jezeli btedu nie da sie usunqgé¢ stosujgc podane érodki zaradcze, nalezy skontaktowaé sie z
serwisem.

12.38 Zdarzenie 532, 533, 534, 535, 536, 537, 538, 539,
540, 541, 542, 543, 544, 545, 546, 547

Komunikat o zdarzeniu:

* Ciqg [#] alarm zamiany biegunéw

Rozwigzanie:
e Sprawdzi¢, czy na odpowiednim ciggu PV nie nastqpi zamiana biegunéw. Jezeli tak jest,
otworzy¢ przetgcznik DC i skorygowaé biegunowosé, gdy nastonecznienie jest stabe, a prad
w ciggu ogniw spadnie ponizej 0,5 A.
¢ Jezeli btedu nie da sie usunqgé stosujgc podane érodki zaradcze, nalezy skontaktowaé sie z
serwisem.

12.39 Zdarzenie 548, 549, 550, 551, 552, 553, 554, 555,
556, 557,558,559, 560, 561, 562, 563

Komunikat o zdarzeniu:
¢ Ciqg [#] awaria prgdu wyjéciowego

Rozwigzanie:
e Sprawdzi¢, czy odpowiedni modut fotowoltaiczny jest zabezpieczony. Jezeli tak, usungé
zabezpieczenie i sprawdzié, czy modut fotowoltaiczny jest czysty.
¢ Upewni¢ sig, ze modut fotowoltaiczny nie wykazuje oznak nietypowego starzenia sie.
¢ Jezeli btedu nie da sig usungé stosujgc podane $rodki zaradcze, nalezy skontaktowad sie z
serwisem.

12.40 Zdarzenie 564, 565, 566, 567, 568, 569, 570, 571

Komunikat o zdarzeniu:

 Ciqg [#] alarm zamiany biegunéw

Rozwiqgzanie:
e Sprawdzi¢, czy na odpowiednim ciggu PV nie nastqpi zamiana biegunéw. Jezeli tak jest,
otworzy¢ przetgcznik DC i skorygowaé biegunowosé, gdy nastonecznienie jest stabe, a prad
w ciggu ogniw spadnie ponizej 0,5 A.
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¢ Jezeli btedu nie da sie usunqgé¢ stosujgc podane érodki zaradcze, nalezy skontaktowaé sie z
serwisem.

12.41 Zdarzenie 580, 581, 582, 583, 584, 585, 586, 587

Komunikat o zdarzeniu:
 Ciqg [#] awaria prgdu wyjéciowego

Rozwigzanie:
¢ Sprawdzi¢, czy odpowiedni modut fotowoltaiczny jest zabezpieczony. Jezeli tak, usungé
zabezpieczenie i sprawdzié, czy modut fotowoltaiczny jest czysty.

¢ Upewni¢ sig, ze modut fotowoltaiczny nie wykazuje oznak nietypowego starzenia sie.

¢ Jezeli btedu nie da sig usungé stosujgc podane $rodki zaradcze, nalezy skontaktowad sie z
serwisem.
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13 Wytqczenie falownika z uzytkowania
A SPECJALISTA

Aby po zakonczeniu okresu eksploatacii falownika wylgczyé go catkowicie z uzytkowania, nalezy
wykonaé czynnosci opisane w niniejszym rozdziale.

Wymagania:
O Nalezy posiadaé oryginalne opakowanie lub opakowanie odpowiednie do ciezaru i
rozmiaréw produktu.
O Posiadanie palety.

O Nalezy posiadaé materiaty do przymocowania opakowania na palecie (np. pasy
transportowe).

O Posiadanie uchwytéw do podnoszenia.

Sposéb postepowania:
1. A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia wskutek wystepowania wysokiego napiecia

e Odtgczyé falownik spod napigcia (patrz rozdziat 11, strona 70).

2. A PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo poparzenia sie o gorgce elementy obudowy

* Poczekaé 30 minut, aby obudowa mogta sie schtodzié.

3. Otworzy¢ przedziat kablowy (patrz rozdziat 7, strona 37).

4. Usungé przewody przytgcza AC, odkrecajqc nakretki z tbem szesciokgtnym (SW19) i
demontujqc koAcédwki kablowe oczkowe przewodéw z gwintéw.

5. Odkreci¢ nakretke ztgczkowq ze zlgeza kablowego £
przytacza AC na spodzie falownika.

6. Wyprowadzi¢ kabel AC z urzqdzenia przez przepust kablowy:
7. Przeprowadzié¢ kabel przez nakretke ztgczkowq.
8. Dokreci¢ nakretke zlgczkowq przy ztgczu kablowym przylqcza AC.
9. Zamocowaé pokrywe ochronna przed przytgczem AC za pomocq 4 $rub (PH2, moment
dokrecania: 1,5 Nm).
10. Wymontowaé uziemienie, odkrecajqc érube przy punktach podiqczenia dodatkowego
uziemienia (PH3).
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11. Odtgczyé wiyczke RJ45 kabla z gniazda sieciowego podzespotu komunlkacp

12. Odkreci¢ nakretke ztgczkowq z przepustu
kablowego na kabel komunikacyiny.

. 7/

13. Wyprowadzié¢ kabel sieciowy z urzqdzenia przez ztgcze kablowe kabla komunikacyjnego.

14. Przeprowadzi¢ kabel sieciowy przez nakretke ztgczkowq. Usungé przy tym dwuotworowq
przelotke kablowq.

15. Dokrecié recznie nakretke ztgczkowq przepustu kablowego.
16. Umiesci¢ dzwignie ograniczajgcq w jej pierwotnym potozeniu i zamkngé pokrywe przedziatu
kablowego.

17. Dokreci¢ obydwie éruby na pokrywie przedziatu
kablowego (TX30, moment dokrecania: 4,3 Nm).

18. Wymontowaé $ruby do mocowania falownika z uchwytu montazowego (PH3).

19. Wymontowaé $ruby uszczelniajqgce z patgkéw mocujgeych falownika za pomocq wkretaka
ptaskiego (4 mm).

20. Jezeli falownik ma zostaé uniesiony z uchwytu
montazowego za pomocq urzqdzenia
podnoszqcego, wkrecié $ruby oczkowe w 2 gérne
otwory gwintowane po prawej i lewej stronie
falownika i zamocowaé do niego zawiesie.
Urzqdzenie podnoszqce musi by¢ dobrane
odpowiednio pod kgtem ciezaru falownika.
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21.

22.

23.

24.
25.

Jezeli falownik ma zostaé uniesiony z uchwytu &

montazowego, nalezy wkrecié uchwyty %
transportowe w otwory gwintowane po prawej i r*
lewej stronie, do momentu, gdy bedq one dobrze

dociéniete do obudowy. Nalezy przy tym uwazag,
aby nie wkreci¢ krzywo uchwytéw do przenoszenia

w gwintowanych otworach. Krzywe wkrecenie
uchwytéw do przenoszenia moze utrudni¢, a nawet

uniemozliwié ich pézniejsze wykrecenie oraz

doprowadzi¢ do uszkodzenia gwintowanych

otworéw, ktére bedq potrzebne do kolejnego

zamontowania uchwytéw.

Zdjq¢ falownik z uchwytu i potozyé go na opakowaniu transportowym lub na odpowiedniej

podktadce.

Wykrecié wszystkie 4 uchwyty transportowe z otworéw gwintowanych lub usungé $ruby
oczkowe urzqdzenia podnoszqcego i z powrotem dokreci¢ $ruby uszczelniajgce za pomocg
wkretaka ptaskiego (wkretak ptaski 4 mm, moment dokrecania: 2 Nm).

Zdjq¢ uchwyt montazowy ze éciany i z szyn profilowych.

Wymontowaé uchwyt montazowy, odtgczajqe czesci uchwytu od drgzka tgczgcego (PH2).

26. Jezeli falownik ma byé przechowywany lub wysytany, zapakowaé falownik razem z

27.

90

czesciami uchwytu montazowego. W tym celu nalezy uzy¢ oryginalnego opakowania lub
opakowania odpowiedniego do cigzaru i rozmiaréw falownika i umocowaé opakowanie na
palecie przy uzyciu paséw transportowych.

W przypadku utylizacji falownika nalezy przestrzega¢ obowigzujgeych w miejscu instalacji
przepiséw dotyczqgeych utylizacji ztomu elekironicznego.
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14 Sposéb postepowania przy otrzymaniu urzgdzenia
zastepczego

A SPECJALISTA

W razie usterki moze byé konieczna wymiana produktu. W takim przypadku firma SMA Solar
Technology AG zapewni urzqdzenie zastepcze. Po otrzymaniu urzqdzenia zastgpczego nalezy je
zamontowaé w miejsce uszkodzonego produktu, postepujac w sposéb opisany w dalszym ciggu.

Sposéb postepowania:
1. Wylqczy¢ uszkodzony produkt z uzytkowania (patrz rozdziat 13, strona 88).

2. Zamontowa¢ urzqdzenie zamienne (patrz rozdziat 6, strona 28) i wykona¢ podtgczenie
elektryczne (patrz rozdziat 8, strona 38).

. Uruchomié¢ urzqdzenie zastgpcze (patrz rozdziat 9.3, strona 57).
. Nawigzaé potgczenie z interfejsem uzytkownika falownika (patrz rozdziat 10.1, strona 59).
. Ustawi¢ zestaw danych krajowych (patrz rozdziat 10.9, strona 67).

o 0 AN W

. Jesli niesprawny produkt byt zarejestrowany w produkcie komunikacyjnym, zarejestrowac w
jego miejsce nowy produkt (patrz instrukcja obstugi produktu komunikacyjnego).

7. Zapakowaé uszkodzony produkt w opakowanie urzqdzenia zastepczego i uzgodnié jego
odebranie z firmg SMA Solar Technology AG.
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15 Konserwacja

15.1 Bezpieczenstwo podczas konserwacji

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia na skutek porazenia prgdem w przypadku dotknigcia
czesci lub kabli przewodzgcych napigcie

W czeiciach lub kablach produktu przewodzqcych napiecie wystepuje wysokie napiecie.
Dotkniecia elementéw przewodzqcych napiecie lub kabli prowadzi do $mierci lub odniesienia
ciezkich obrazen ciata wskutek porazenia prqdem elektrycznym.

* Nie wolno dotyka¢ odstonigtych czeéci ani kabli przewodzqcych napigcie.

* Przed rozpoczeciem prac produkt nalezy odtgczy¢ spod napigcia i zabezpieczyé przed
ponownym wigczeniem.

¢ Podczas wykonywania wszystkich prac przy produkcie nalezy stosowaé odpowiednie
$rodki ochrony indywidualne;.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia falownika poprzez zastosowanie
niezatwierdzonych czesci zamiennych

Jezeli podczas konserwacii nie sq uzywane akcesoria ani czgici zamienne niezatwierdzone
przez SMA Solar Technology AG, w produkcie mogq wystqpié uszkodzenia.

o Uzywaé tylko czesci zamiennych zatwierdzonych przez SMA Solar Technology AG.

15.2 Procedury konserwacji

Zadanie Opis Okres czasu

Czyszczenie produktu  Sprawdzi¢ temperature falownika oraz jego za- Co é do 12 miesiecy
brudzenie kurzem. W razie potrzeby oczyéci¢  zaleznie od czystoéci
obudowe (patrz rozdziat 15.3, strona 93). powietrza w otoczeniu

Wyczysci¢ wlot i wylot  Sprawdzié stan wlotu powietrza i stan wylotu ~ Co 6 do 12 miesigcy
powietrza powietrza pod kgtem zabrudzenia i zablokowa- zaleznie od czystoci
nia. W razie potrzeby usungé zabrudzenia i za- powietrza w otoczeniu
tory, aby zapewniona byta wentylacja produk-
tu.

Kontrola wentylatoréw  Sprawdzié, czy powietrze sig nie nagrzewa Co 12 miesigcy
oraz czy obracajqce sig wentylatory nie generu-
ja nietypowego hatasu. W razie potrzeby prze-
prowadzié konserwacje wentylatora (patrz roz-
dziat 15.4, strona 93).
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Zadanie Opis Okres czasu

Sprawdzié wejscia ka-  Sprawdzi¢, czy ztgcza kablowe sq wystarczajg- Co 12 miesigey
blowe co uszczelnione. W razie potrzeby uszczelni¢
ponownie ztqcza kablowe.

Kontrola przytqczy Sprawdzié, czy wszystkie kable sq prawidtowo Co 6 do 12 miesigcy
elektrycznych podiqczone i nieuszkodzone. W razie potrzeby
wymienié kable lub prawidtowo je podtgczy<.

15.3 Czyszczenie produktu

Niebezpieczenstwo uszkodzenia produktu przez srodki czyszczqgce

Stosowanie $rodkéw czyszezqeych moze spowodowaé uszkodzenie produktu i jego czesci.

e Produkt i jego czeéci sktadowe wolno czyicié wytqcznie éciereczkq zwilzonq czystq wodgq.

Sposéb postepowania:

* Produkt nie moze by¢ zabrudzony kurzem, lisémi lub w inny sposéb.

15.4 Konserwacja wentylatora

15.4.1 Wymontowanie zewnetrznego wentylatora

Wentylator zewnetrzny znajduie sie z tytu falownika i mozna go wyjg¢ z boku falownika. Podczas
wymiany wentylatora zewnetrznego falownik moze pozostaé zamontowany na écianie lub na
szynach profilowanych.

Sposéb postepowania:

1. Wykreci¢ $rube z plyty uszczelniajqcej wentylatora (S
(PH2) i zdja¢ ptyte uszczelniajgcq. Zachowaé érube &
na pézniej.
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2. Aby odkrecié potqczenia wiykowe wentylatora,
nacisngé wypustke w haku zatrzaskowym i
wyciggngé wtyczke z gniazda zlgcza wiykowego.

\§

3. Jedli do potqgczen wtykowych zastosowano adaptery, nalezy je réwniez usungé.
4. Odkreci¢ $rube z uchwytu wentylatora (PH2).

5. Wysungé uchwyt wentylatora.

6. Wyczyécié zespét wentylatoréw migkkg szczotkq lub odkurzaczem. Jesli zespédt wentylatoréw
jest uszkodzony, zastqpié¢ go nowym.

7. Zamontowaé nowy lub wyczyszczony zespét wentylatoréw z powrotem do falownika (patrz
rozdziat 15.4.2, strona 94).

15.4.2 Zamontowanie zewnetrznego wentylatora
1. Wiozy¢ zespét wentylatoréw do falownika.

2. Dokreci¢ zatqczong w zestawie srube M4 w uchwycie wentylatora (PH2, moment
dokrecania: 1,5 Nm).

3. Wykona¢ potqczenia wtykowe wentylatoréw w
uprzedniej kolejnoéci, wsuwajqc wtyczke do
gniazda potgczenia wiykowego i jednoczeénie
naciskajgc wypustke w haku zatrzaskowym.

M Whyczki zatrzaskuig sie w styszalny sposéb.

94 STP110-60-BE-pl-15 Instrukcja eksploatacii



SMA Solar Technology AG 15 Konserwacja

4. Jesli wtyczki falownika i wentylatoréw nie pasujg do
siebie prawidtowo, nalezy uzy¢ dostarczonych
adapteréw.

5. Zatozyé plyte uszczelniajgeq wentylatora i zamocowaé jg $rubg (PH2, moment dokrecania:
1,5 Nm).

6. Ponownie uruchomi¢ falownik (patrz rozdziat 9.3, strona 57).
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16.1

Szeroko$¢ x wysoko$¢ x glebokosé

Dane ogélne

Masa z pokrywq obudowy i ptytkg przytgcze-
niowq

Diugo$é x szerokoéé x wysokoéé opakowania
Masa transportowa

Klasa klimatyczna wg IEC 60721-3-4
Kategoria srodowiskowa

Stopien zanieczyszczenia wszystkich elemen-
téw obudowy

Zakres temperatur pracy

Maksymalnie dopuszczalna wilgotnoéé wzgled-

na, powodujgca skraplanie

Maksymalna wysoko$¢ miejsca instalacii pro-
duktu n.p.m.

Typowy poziom emisji hatasu
Strata mocy w trybie nocnym
Sterowanie mocq / Demand Response (DRED)

Ograniczenie iloéci oddawanej energii wg AS/

NZS 4777.2

Ustawienie Demand Response wg AS/
NZS 4777.2

Topologia

Rodzaj chtodzenia

Liczba wentylatoréw

Stopien ochrony elektroniki wg IEC 60529
Klasa ochronnosci wg IEC 62109-1

16.2 Wejscie DC

Maks. moc generatora fotowoltaicznego
Maksymalne napigcie wejsciowe
Zakres napigcia MPP

Zakres napigcia MPP przy mocy znamionowej
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1117 mm x 682 mm x 363 mm
93,5kg

1220 mm x 840 mm x 618 mm
125 kg
4K4H

Do eksploatacji na zewnqtrz

2

od -30°C do +60°C
100 %

3000 m

78 dB(A)
<5W
Komunikacja za pomocgq inferfejsu Modbus

EDMM-10, EMETER-20
DRMO

brak separaciji galwanicznej
Aktywne chtodzenie
5
IP66
|

165000 Wp STC
1100V
200V do 1000 V
500V do 800V
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Znamionowe napiecie wejsciowe
Minimalne napigcie wejiciowe
Poczqgtkowe napiecie wejiciowe

Maksymalny uzyteczny prad wejiciowy na wej-
$ciu przy napigciu wejsciowym < 600 V

Maksymalny uzyteczny prad wejsciowy na wej-
$ciu przy napigciu wejsciowym > 600 V
Maksymalny prqd zwarciowy na wejsciu?

Maksymalny prqd wsteczny do generatora
fotowoltaicznego®

Liczba niezaleznych weijs¢ MPP

lloé¢ ciggdw ogniw fotowoltaicznych na jednym
wejsciu MPP

Kategoria przepigciowa wg IEC 62109-1

16.3 Wyjscie AC

Moc znamionowa przy napieciu znamionowym
AC, 50 Hz

Maksymalna moc pozorna przy cos ¢ = 1
Znamionowad moc pozorna przy cos ¢ = |
Napiecie znamionowe sieci

Znamionowe napiecie sieci

Zakres napiecia®!

Prqd znamionowy przy napieciv znamionowym
Maksymalny prad wyjsciowy

Maksymalny prgd uszkodzeniowy na wyjsciu

Czas trwania maksymalnego prqdu uszkodze-
niowego na wyjsciu

Wspétezynnik zawartoéci harmonicznych

Prgd wigczenia

Znamionowa czestotliwosé sieci

2'Wg IEC 62109-2: Iy py

16 Dane techniczne

585V
200V
250V
22 A

26 A

40 A
OA

110000 W

110000 VA
110000 VA
400V
400V
320V do 460V
158,8 A
158,8 A
420 A

1 ms

<3%

< 10% znamionowego prqdu AC przez

maksymalnie 10 ms

50 Hz

3) Wskutek topologii przeptyw pradu wstecznego z falownika do instalacii jest wykluczony

4) W zaleznosci od ustawionego zestawu danych krajowych

Instrukcja eksploatacii

STP110-60-BE-pl-15 97



16 Dane techniczne
Czestotliwo$é napiecia w sieci?

Zakres roboczy przy czestotliwoéci napigcia w
sieci 50 Hz

Zakres roboczy przy czestotliwosci napiecia w
sieci 60 Hz

Wspétezynnik mocy przy mocy znamionowej

Wspétczynnik przesuwu fazowego, regulowany

Liczba faz zasilajgcych
Liczba faz podiqczonych
Kategoria przepigciowa wg I[EC 62109-1

16.4 Sprawnos¢
Maksymalny wspétczynnik sprawnosci n,,,

Europeiski wspétczynnik sprawnoéci ng,

16.5 Zabezpieczenia
Ochrona przed zamiang polaryzacji DC
Roztgcznik na wejsciu

Ochrona przeciwprzepigciowa AC

Ochrona przeciwprzepieciowa DC dla produk-
téw wyprodukowanych przed 09/2022

Ochrona przeciwprzepieciowa DC dla produk-
téw wyprodukowanych po 09/2022

Wytrzymato$é zwarciowa AC
Monitorowanie sieci

Maksymalnie dopuszczalne zabezpieczenie
(po stronie AC)

Wykrywanie przebicia

Uniwersalny modut monitorowania prgdu uszko-

dzeniowego

Aktywne wykrywanie trybu pracy wyspowej
Wykrywanie tuku AFCI
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50Hz / 60 Hz
od 45 Hz do 55 Hz

od 55 Hz do 65 Hz

1

0,8 (przewzbudzenie) do 0,8
(niedowzbudzenie)

3
3-PE
Il

98,6 %
98,4 %

Tak
Roztgcznik izolacyjny DC
Ochronnik przepigciowy typu 2
Ochronnik przepigciowy typu 2

Ochronnik przepigciowy typu 1+2

Regulacja natezenia prgdu
Tak
386 A

Kontrola izolacji: R, > 36 kQ
Tak

Przesuniecie czestotliwosci

Dostepne w modelu STP 110-60 (AFCI)
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16.6 Warunki klimatyczne

Ustawienie wg normy IEC 60721-3-4, klasa 4K26

Rozszerzony zakres temperatury 0d -30°C do +60°C
Rozszerzony zakres wilgotnoéci powietrza od 0% do 100%
Maksymalna wilgotno$¢ wzgledna powietrza, 100 %

bez kondensacii

Rozszerzony zakres cinienia powietrza od 79,5 kPa do 106 kPa
Transport wg normy IEC 60721-3-2, klasa 2K12

Zakres temperatury od -40°C do +70°C

16.7 Wyposazenie

Przytqcze DC Wityk DC SUNCLIX
Przytgcze AC Koncéwki kablowe (do 240 mm?2)

16.8 Momenty dokrecania

Sruby drgzka tgczgeego uchwytu montazowe- 1,5 Nm

go (M4x10, PH2)

Sruby do mocowania uchwytu montazowego 35 Nm

na szynach profilowych (M10x45, SW16)

Sruby do mocowania falownika na uchwycie 4,5 Nm
montazowym (M5xé5, PH3)

Sruba do mocowania dodatkowego uziemienia 6 Nm do 7 Nm
(Méx12, PH3)

Potqczenia $rubowe zaciskéw przytgczenio- 20 Nm do 30 Nm
wych AC (SW19)

Sruby ostony ochronnej przylgcza AC (PH2) 1,5 Nm
Sruby w pokrywie obudowy (TX30) 4,3 Nm
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17 Deklaracja zgodnosci UE

zgodna z wymogami dyrektyw UE c €
* Dyrektywa dotyczqca kompatybilnoéci elektromagnetycznej 2014,/30/
UE (29.3.2014 L 96/79-106) (EMC)
* Dyrektywa niskonapigciowa 2014/35/UE (29.3.2014 L 96/357-374)
(LVD)
* Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niektérych
niebezpiecznych substancji 2011/65/UE (8.6.2011 L 174/88) i
2015/863/UE (31.3.2015 L 137/10) (RoHS)

Firma SMA Solar Technology AG o$wiadcza niniejszym, ze produkty opisane w niniejszym
dokumencie spetniajq zasadnicze wymagania i inne istotne wymogi okreslone przez ww.
dyrektywy. Petna deklaracja zgodnosci UE znajduje sie pod adresem www.SMA-Solar.com.
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18 Deklaracja zgodnosci UK

zgodnie z rozporzqdzeniami Anglii, Walii i Szkociji UK
* Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 (SI 2016/1091) Cn
* Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016 (SI 2016/1101)
* Radio Equipment Regulations 2017 (SI 2017/1206)

* The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical
and Electronic Equipment Regulations 2012 (SI 2012/3032)

Firma SMA Solar Technology AG oéwiadcza niniejszym, ze produkty opisane w niniejszym
dokumencie spetiajq zasadnicze wymagania i inne istolne wymogi okreslone przez ww.
rozporzqdzenia. Petna deklaracja zgodnoéci UK znajduje sie pod adresem www.SMA-Solar.com.

SMA Solar UK Ltd.
Countrywide House

23 West Bar, Banbury
Oxfordshire, OX16 9SA
United Kingdom
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